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ENGLISH

Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Audio Interface for Grandias Commander only:

(0¥ Q)

Earphone Microphone

Buttons 5"8| [~TURBOISELECT/START/MACRO

Receiver for Wireless Grandias 12V only:
ON Link Power LED

|
| N

OFF Vibration

Analog Mini Stick

Buttons 1~4 =
=~
PS3 PC

8-Way D-Pad

Software Installation: Install the software first before you install Grandias12V or Wireless Grandias 12V. The Game Pad will

work without the vibration function even if the driver is not installed.

1. Insert the driver CD into your CD-ROM; wait for a few seconds for your PC to load the disc; the auto run program is
executed and the opening installation screen appears. Please follow the on-screen instructions.

2. If your system doesn’t launch the installation software automatically, you can locate the file in the directory of your CD drive
and click on it, then follow the on-screen instruction to install the software.

Hardware Installation

1. Plug the game pad to a USB port on the PC or a USB Hub. After connection, the “Find a new hardware” message appears
and the standard USB driver will be located for you to finish the installation.

2. Go to Game Controllers page and select “Advanced”. The Game Pad should work as an USB, 2-axis 12-button game pad.
Check the installation again if it is not correct.

Set wireless function (for Wireless Grandias 12V only):

Once you complete the Wireless Grandias 12V installation, it will automatically search and link with the receiver. The yellow

LED on the Game Pad will be lit for five seconds then will turn off if you have a successful connection.

Searching Mode Wake suspend mode up Suspend Mode Low Battery Indicator
START+MODE button START button or SELECT After 2 minutes without any button Yellow LED continues to
button. activity. flash slowly.

Set audio output (for Grandias Commander only):

If there is more than one audio device inside the system; you need to go to the audio setup screen and select the audio device

to be “USB Audio”.

Turbo/Macro Functions

1. Set/Clear Turbo Functions: Press and hold the TURBO button, then press any action button to set the turbo function for it.
To release the Turbo function, repeat the same procedure again.

Macro Functions

1. Set MACRO Functions: The Macro function only can be programmed for Buttons 5~8 (L1/R1/L2/R2). Press the MACRO
key, and the green LED will be flashing slowly to initiate the macro function. Press any of the action buttons (Button 1~4, 11,
12) or direction pad step by step. The green LED will flash faster during the setting. Then press the MACRO button again to
complete the setting. The contents of the macro function will remain at the programmed macro buttons, even if the
Grandias 12 V is unplugged from the computer.

2. Clear Macro Functions: Press and hold the programmed Macro button, then press the TURBO button twice to remove the
macro function from this button.

Set Turbo/Macro Speed: Press the Turbo or MACRO button and hold, then press the START button only. The Turbo/Macro

speed will be adjusted cyclically from 2->4->8->16->2 Hz, each time the START button is pressed.

3. MODE: Press MODE button to toggle between Analog to Digital Mode. The red LED will be lit in Analog MODE.

Importance & Attention

1. Make sure your software supports the Game Controller/Joystick.

2. Not every game requires all functioning buttons. If you find some buttons do not work inside the game, please check the
game settings again.

3. The function of the game pad buttons may vary in different games. Before proceeding to game settings from the OPTION
inside the game, always read your game’s manual carefully to set the best game settings.




Pycckun

Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

3ByKoBOW UHTEpdelc Tonbko ans Grandias Commander:

TURBO/SELECT/START/MACRO 'f"';"“‘}"-, e 7= |
KHorkn 5~8 1(57‘ 2/ Q ! I\'('"\{)_,
| | HayLHukm MukpodhoH
% Pecuep Tonbko ansa Wireless Grandias 12B:
O Bkn. CBsa3b MHavkaTop nutaHma
OO e | T ‘ N\
’ | |
Bbikn. Bubpauus ‘ 2 1
MODE/LEQ I
[ —
AHanorosbIl
MUHWIKONCTUK PS3 PC

Buttons 1~4
KHoMkn nepemelleHns ¢

BOCEMbIO CTeneHsAMu cBobonsl

YcraHoBKa nporpammHoro ob6ecneyeHusi: [lepen ycraHoBkor Grandias 12B unu Wireless Grandias 12B Heobxogumo

yCTaHoBWUTbL nporpammHoe obecneyeHne. [enimnag Gyget pabotate 6e3 byHkuum Bubpaumm agaxe ecnu apaviBep He

YCTaHOBIEH.

1. BcrtaBbTe komnakT-guck ¢ gpavisepom Grandias 12V B anckoBoj KOMNakT-gUCkoB. Noaoxante HECKONBbKO CEKYHA, YTOObI
OMCK 3arpysurcs.

2. Ecnn nporpamma yCTaHOBKM He 3arnyckaeTcs aBTOMATUYECKW, HauauTe B KaTarore KOMMaKT-OMCKa HYXHbIR dann u
LLlenKHMTE No HeMy, a 3aTeM yctaHosuTe nporpammy Grandias12V, cnegysa MHCTPYKUMAM.

YcTaHoBKa annapaTtHoro o6ecne4veHusi

1. MopkntounTe reimnag k USB-nopty unn USB-koHLEHTpaTopy komnbioTepa. MNocne noaknioyeHust NnosiBuUTCst coobLueHne
"O6GHapyxeHO HoBoe obopydoBaHME", nocne 4ero Ans 3aBeplleHus ycTaHoBKM OyaeT obHapyxeH cTaHOapTHBbIN
USB-gpaiisep.

2. Ha ctpaHuue Game Controllers ("Urposklie koHTponnepsbl") BeibepuTe “Advanced” ("JononHutensHo"). Menmnag gomkeH
yHKUMOHMPOBaTbL Kak 2-oceBas 12-kHomnoyHasa urposas naHens USB. Eule pa3 npoBepbTe NpaBuibHOCTb YCTaHOBKM.

YcTtaHoBka pyHKuuu 6ecnpoBogHoro ynpasneHus (tonbko ana Wireless Grandias 12B):

Mocne 3aBepuweHus yctaHoBkm Wireless Grandias 12B HauHeTCcs aBTOMaTU4eCKUn MOUCK 1 MOAKIMIOYEHNE C NOMOLLIbIO

pecvBepa. IHAMKaTop XenToro LBeTa Ha renmnage 3aroputcst Ha 5 cekyHA 1M noracHeT Nocne yCneLwHoro NoaKn4eHns.

Pexum obHapyxeHus Bbixoa 13 3KOHOMWYHOTO OKOHOMWYHBIN PEXNM MHpukaTop HM3Koro
pexnma 3apsiga 6atapeek
KHonka START+MODE KHonka START unu SELECT. Yepes ABe MUHYThI nocne MHugukaTop xentoro
nocnegHero HaXkatus KHOMKU. LuBeTa MeasieHHO MUraer.

YcraHoBka ayamoBbixoaa (Tonbko ans Grandias Commander):

Ecnu B cucteme HaxoamTCs HECKOMbKO ayAMOyCTPONCTB, MOXET BO3HUKHYTb HeobxoammocTb ycTaHoBku “USB Audio” B

KayecTBe ayaMOyCTPONCTBA B dKpaHe HaCTPOEK 3BYyKa.

PyHKUMA «Typbox»:

1. Hactpoiika u cbpoc dyHkumin «TypGox»: yaepxkuBaiite Haxaton kHornky TURBO, 3atem HaxmuTe nobylo KHOMKY
OencTBusa — ansa Hee OyaeT HacTpoeHa yHKums «Typ6oy. [Ans copoca dyHKuMM «TypOo» MOBTOpPUTE Ty XE Camyro
npoueaypy.

MakpokomaHabl (Tonbko ansa MaxFire Grandias 12V)

1. Hactpoiika MakpokoMaHz: MaKpokoMaHay MOXHO HACTPOUTL TOMbko Ans kHonok 5—8 (L1/R1/L2/R2). HaxmuTe Ha KHOMKY
MACRO. 3eneHbIi cBETOAMOA HAaYHET MEAJIEHHO MuUraTtb. HaxkvmainTe nocrnefoBaTenbHO Ha HYXHbIe KHOMKW AeNCTBUS
(kHonkm 1—4, 11 1 12) unu HanpaeneHns. B npouecce HacCTPONKKM 3eneHbIi CBeTOANOA MUraeT bbicTpee.

2. C6poc MakpoKoMaHAbl: yaepKuBaiTe HaxaToW KHOMKY BbIOPAHHOM MaKpOKOMaHAabl, 3aTeM ABaXAbl HAXMUTE Ha KHOTKY
TURBO. MakpokoMaHaa, NpucBOeHHas 3Ton kHonke, 6yaeT yoaneHa.

YcTtaHnoBka dyHkummn Turbo/Macro Speed: HaxmuTe n yaepxumsante kHonky Turbo unn MACRO, 3atem HaXXmMuTe TOMbKO KHOMKY

START. CkopocTb Turbo/Macro 6yneT oTperynupoBaHa LUMKNMYeckn ot 2->4->8->16->2 'y Kaxabli pa3 npu HaxaTun KHOMKK

START.

3. MODE: nepekntodeHne Mexay aHanorosbiM 1 LMGPOBLIM pexuMamit. KpacHbiin curHan nHaukatopa ykasbisaet Ha paboTy
B @HaroroBoM pexuvme.

BHumanue!

1. [poBepbTe, NoaaepKMBaET N Balla Urpa UrpoBble NYNbThl U AXONCTUKN.

2. He BO Bcex urpax HyxHbl Bce yHKLMOHarbHbIe KHOMKW. Ecnn HekoTopble KHOMKK B Urpe He paboTaloT, npoBepbTe
HacCTpOWKM eLle pas.

3. B pasHbIx urpax KHOMKW MyrnbTa BbIMNOMHAIOT pasHble byHKumn. [Nepen HaCTPOMKON B Urpe NpoYTUTE PYKOBOACTBO K HEW.




DEUTSCH

Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Audioanschluf3, nur fir Grandias Commander:

TURBO/SELECT/START/MACRO
Tasten 5~8 =,
R L €0 §C \QJ

Kopfhoérer Mi krofon

Empfanger, nur fir Wireless Grandias 12 V:

EIN Verbindung Power LED
MODE/LED] £ ~ L \
AUS Vibration ’
Analoger Mini Stick =
Buttons 1~4 : PO
8-Wege D-Pad PS3 PC

Software-Installation: Installieren Sie die Software, bevor Sie Grandias 12V oder Wireless Grandias 12V installieren. Das

Game Pad funktioniert, solange der Treiber nicht installiert ist, ohne die Vibrationsfunktion.

1. Legen Sie die Grandias 12V CD-ROM in das Laufwerk ein; warten Sie einige Sekunden, bis |hr Computer das
Installationsprogramm startet.

2. Falls Ihr Betriebssystem die Installation nicht automatisch ausf[hrt, klicken Sie auf die Datei im Wurzelverzeichnis des
CD-ROM-Laufwerks. Dann folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, um Grandias 12V zu installieren.

Hardwareinstallation

1. Verbinden Sie das Game Pad mit dem USB-Anschluss an lhrem PC oder einem USB-Hub. Nach der Verbindung erscheint
die Nachricht: "Neue Hardware gefunden" auf dem Bildschirm und der USB-Treiber wird fir Sie gesucht, um die
Installation zu vollenden.

2. Gehen Sie zur Spielsteuerungsseite und wahlen Sie ,Fortgeschrittener” aus. Das Game Pad funktioniert als ein USB,
2-Achsen 12-Tasten Game Pad. Falls es nicht funktioniert, tiberpriifen Sie die Installation nochmals.

Einstellen der Wireless-Funktion (Nur fiir Wireless Grandias 12V):

Nachdem Sie die Wireless Grandias 12V Installation abgeschlossen haben, wird dieser automatisch den Empfanger suchen

und sich damit verbinden. Die gelbe LED auf dem Game Pad wird fiir 5 Sekunden aufleuchten und schaltet sich ab, wenn die

Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

Suchmodus Unterbrechungsmodus Unterbrechungsmodus Anzeige Batterie leer
aufheben

START+MODE-Taste START-Taste oder 2 Minuten nachdem keine Taste Die gelbe LED blinkt
SELECT-Taste betéatigt wurde. langsam auf.

Einstellen Audioausgang (Nur fiir Grandias Commander):

Es steht Ihnen mehr als ein Audiogerat innerhalb des Systems zur Verfiigung. Sie miissen den Audio-Setupbildschirm aufrufen

und das Audiogerat ,USB-Audio® auswahlen.

Die Turbo-Funktion:

1. Turbofunktionen einrichten oder I6schen: Halten Sie die TURBO-Taste gedriickt. Dann belegen Sie sie mit einer Funktion,
indem Sie eine Aktionstaste driicken. Zum L&schen einer Turbo-Funktion wiederholen Sie diese Prozedur.

Makro-Funktionen (nur MaxFire Grandias 12V)

1. Makrofunktionen einrichten: Nur die Tasten 5 - 8 (L1/R1/L2/R2) kénnen mit Makrofunktionen belegt werden. Driicken Sie
die MAKRO-Taste: Die Tastenbelegung beginnt mit langsamem Blinken der griinen LED. Driicken Sie nacheinander
einige Aktionstasten (die Tasten 1 - 4, 11 und 12) oder eine Richtungstaste. Die griine LED blinkt schneller, wahrend Sie
eine Taste belegen.

2. Makrofunktion Idschen: Halten Sie die betreffende Taste gedriickt. Dann driicken Sie die TURBO-Taste zweimal.

Einstellen Turbo/Makro-Geschwindigkeit: Driicken Sie die Turbo- oder MAKRO-Taste und halten Sie diese gedriickt und

driicken Sie jetzt nur die START-Taste. Die Turbo-/Makro-Geschwindigkeit wird schrittweise, jedes Mal wenn Sie die

START-Taste driicken von 2->4->8->16->2 Hz angepasst.

3. MODUS-Taste: Driicken Sie die mit ,MODE" beschriftete Taste zum Umschalten zwischen analogem und digitalem Modus.
Im analogen Modus leuchtet die rote LED.

Achtung, wichtig!:

1. Vergewissern Sie sich, dass lhre Spiel-Software Game Controller/Joystick unterstitzt.

2. Nicht alle Spiele benétigen alle Funktionstasten. Sollten einige Tasten nicht wirken, wenn das Spiel 1auft, prifen Sie bitte
die Einstellungen des Spiels.

3. Die Gamepad-Funktionstasten kénnen in verschiedenen Spielen verschieden wirken. Bevor Sie die Einstellungen eines
Spiels im Optionsmen( veradndern, sollten Sie immer das Spielhandbuch aufmerksam lesen, damit Sie die beste
Einstellung finden.




FRANCAIS

Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Interface Audio seule du Grandias Commander:
TURBO/SELECT/START/MACRO

~
Boutons 5~8 — & /=%
| (ehlle)
I | b g
écouteur Micro

77 O Récepteur seul pour le Grandias Wireless (sans fils) 12V :
= O O Marche “ Lien Voyant L|ED
0 ( | _
- y l ‘ ‘
MODE/LED Arrét Vibration ° L
Analog Mini Stick 5 8/3 ~ oo

8-Way D-Pad
Buttons 1~4

Installation du logiciel: Installez le logiciel en premier avant d'installer le Grandias12V ou le Grandias Sans Fils
12V. L'accessoire de console de jeux (manette de jeux) fonctionnera sans la fonction vibration méme si le pilote
n'est pas installé.

1. Insérez le CD du pilote Grandias 12V dans votre lecteur CD-ROM ; patientez quelques instants pendant que
votre PC charge le disque.

2. Sivotre systéme ne démarre pas automatiquement I'installation du logiciel, accédez au fichier d’installation se
trouvant dans le répertoire du CD d’installation et double-cliquez dessus ; suivez ensuite les instructions qui
s’affichent sur I'écran pour parachever l'installation du logiciel Grandias12V.

Installation du matériel

1. Branchez la manette de jeux au port USB du PC ou sur le hub USB. Aprés connexion, le message "Nouveau
matériel détecté" apparait et vous devrez indiquez pour finir l'installation, I'emplacement du pilote standard
USB.

2. Allez a la page Controleur de Jeux et sélectionnez "Avancé". La manette doit fonctionner comme un
accessoire de console de jeux USB, 2-axes, 12 boutons. Vérifiez l'installation encore une fois si cela n'est pas
correct.

Configurez la fonction sans fils(pour le Grandias sans fils 12V uniquement):

Une fois que vous aurez complété l'installation du Grandias sans fils 12V , il va automatiquement rechercher et se

connecter avec le récepteur. Si vous avez une connexion établie, le voyant jaune sur I'accessoire de console de

jeux va s'allumer pendant cinq secondes et ensuite s'éteindre.

Mode recherche Sortie du mode suspendu Mode suspendu Indicateur de batterie
faible

Bouton START et Bouton ou SELECT Aprés 2 minutes sans aucune Le voyant jaune

MODE pression sur les boutons. clignote doucement.

Configurez la sortie audio (pour le Grandias Commander uniquement):

Si il y a plus d'un appareil audio dans le systéme; vous devrez aller dans I'écran de configuration audio et

sélectionnez I'appareil audio qui doit étre "Audio USB".

Fonction Turbo

1. Configurer/Supprimer la fonction Turbo : maintenez enfoncé le bouton TURBO, puis appuyez sur le bouton
d’action auquel vous souhaitez attribuer la fonction Turbo. Pour éter la fonction Turbo d’'un bouton d’action,
répétez les étapes ci-dessus.

Fonction Macro (pour MaxFire Grandias 12V uniquement)

1. Configurer la fonction MACRO : la fonction Macro ne peut étre programmée que pour les boutons 5~8
(L1/R1/L2/R2). Appuyez sur la touche MACRO et le voyant LED vert se met a clignoter lentement pour
indiquer le démarrage de la configuration. Appuyez sur les boutons d’action (Bouton 1~4, 11, 12) ou sur la
croix directionnelle dans 'ordre voulu pour créer une séquence. Lors de cette configuration, le voyant LED
clignotera plus rapidement.

2. Supprimer la fonction Macro : maintenez enfoncée la touche Macro de laquelle vous désirez oter la
configuration, puis appuyez deux fois sur le bouton TURBO pour supprimer la configuration Macro.

Configurez la vitesse Turbo/Macro : Appuyez sur le bouton Turbo ou MACRO et maintenez le appuyé, ensuite

apuyez sur le bouton START uniquement. La vitesse Turbo/Macro va se régler de fagon cyclique de

2->4->8->16->2 Hz,chaque fois que le bouton START est pressé.

3. MODE : appuyez sur le bouton MODE pour basculer entre le mode analogique et numérique. Le voyant LED
rouge s’allume en MODE analogique.




ITALIANO

Grandias Senza Fili 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Interfaccia Audio solo per Grandias Commander :

TURBO/SELECT/START/MACRO

Pulsanti 5-8I | L(Q)O $@J

Auricolare Microfono

Ricevitore solo per Grandias senza fili 12V:
ON Contatto Power LED

‘ N
| N

~

MODE/LED OFF Vibrazione

Mini Stick Analogico )
PS3 PC

D-Pad 8 vie Buttons 1~4

Installazione Software: Installare il software prima di installare Grandias12V o Grandias Senza Fili 12V. Il Game Pad

funzionera’ senza la funzione della vibrazione anche se il driver non €’ installato.

1. Inserire il CD di installazione di MiniPad Pro nell’'unita CD-ROM; attendere alcuni secondi affinché il PC carichi il
disco.

2. Se il suo sistema non lancia automaticamente il software d’installazione, si trova il file nel directory del suo CD
drive e si clicca, poi si segue sullo schermo la istruzione per installare il software Grandias12V.

Installazione Hardware

1. Collegare il game pad a un USB port sul PC o un USB Hub. Dopo la connessione, il messagio “Trova nuovo
hardware” appare e lo standard USB driver verra’ localizzato per poter completare l'installazione.

2. Andare sulla pagina del Game Controller e selezionare “Avanzato®.ll Game Pad dovrebbe funzionare come un USB,
2-axis game pad 12-pulsanti. Controllare l'installazione di nuovo se non e’ corretta.

Impostare la funzione wireless (solo per Grandias senza fili 12V):

Una volta completata I'installazione del Grandias senza fili 12V, localizzera’ e si colleghera’ automaticamente con il

ricevitore. Il LED giallo sul Game Pad si accendera’ per cinque secondi poi si spegnera’ se avrete ottenuto una

connessione corretta.

Modalita’ di Ricerca Attivazione della modalita’ di | Modalita’ di Interruzione Indicatore Batteria
Interruzione Scarica

START+ pulsante pulsante START o pulsante Dopo 2 minuti senza nessun Il LED giallo continua a

MODALITA’ SELEZIONE. attivita’ di pulsante. lampeggiare lentamente.

Imposta I’ audio (solo per Grandias Commander):

Se c’e’ piu’ di una apparecchiatura audio dentro il sistema; bisogna andare sulla schermata d’impostazione audio e

mettere I'apparecchiatura audio su “USB Audio”.

Funzioni Turbor:

1. Configurare/anullare funzioni Turbo : Premere e mantenere il tasto TURBO, puoi si preme qualsiasi tasto azione
per configurare la funzione turbo, per anullare la funzione Turbo, si ripette la stessa procedura.

Funzioni Macro (solo per MaxFire Grandias 12V)

1. Configurare funzioni MACRO: La funzione Macro pu6 essere programmata sui tasti 5~8 (L1/R1/L2/R2). Premere il
tasto MACRO, e poi il LED verde tremolera lentamente per iniziare la funzione Macro. Premere qualsiasi dai tasti
(tasti 1~4, 11, 12) o pad di direzione gradualmente. Il LED verde tremolera piu velocemente durante la
configurazione.

2. Anullare funzioni Macro: Premere e mantenere il tasto Macro programmato, puoi premere il tasto TURBO due
volte per cancellare la funzione macro da questo tasto.

Impostare la Velocita’ Turbo/Macro: Premere il pulsante Turbo o MACRO e tenerlo premuto, poi premere solamente il

pulsante START. La velocita’ Turbo/Macro verra’ regolata ciclicamente da 2->4->8->16->2 Hz, ogni volta che il pulsante

START verra’ premuto.

3. MODE: Premere il tasto MODE per variare tra Analog a Digital Mode. Il LED rosso sara acceso in Analogue Mode.

Importanza e attenzione

1. Accertatevi che il vostro software supporti il Game Controller/Joystick.

2. Non tutti i giochi richiedono il funzionamento di tutti i pulsanti. Se vi accorgete che alcuni pulsanti non funzionano
allinterno del gioco, verificate nuovamente le impostazioni del gioco.

3. La funzione dei pulsanti del game pad puo variare in base al gioco. Prima di procedere alle impostazioni di gioco dal
menu OPZIONI (OPTION) all'interno del gioco, leggere sempre attentamente il manuale del gioco per scegliere le
impostazioni di gioco migliori.




ESPANOL

Comando Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias

Interfaz de Audio sélo para el Comando Grandias:

TURBO/SELECT/START/MACRO = ® = B
Botones 5~8| ({ , )J (] #@J
7 Ay
I I
Auricular Micréfono

Receptor sélo para Wireless Grandias 12V:

G/ ,
Do == O ON Enlace LED de Energia
) i |
© | | N
._ s - O
MODE/LED |
OFF Vibracion

Mini Stick analégico ——4 o

D-Pad de 8 via PS3 PC

: Buttons 1~4

Instalacion del Programa: Instale el programa antes de instalar Grandias 12V o Wireless Grandias 12V. El Mando para

Videojuegos funcionara sin la funcién de vibracién incluso cuando no se haya instalado el controlador.

1. Introduzca el CD de controlador del Grandias 12V en su CD-ROM; espere unos segundos hasta que su PC cargue el disco.

2. Sisu sistema no ejecuta el software de instalacion automaticamente, puede localizar el archivo en el directorio de su unidad
de CD y hacer clic en él y a continuacion seguir las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar el software de
Grandias 12V.

Instalacion del Hardware

1. Enchufe el mando para videojuegos a un puerto USB del PC o a un Hub USB. Después de la conexion, aparecera un
mensaje de "Se ha encontrado un nuevo dispositivo" y se localizara el controlador USB estandar para que pueda terminar
la instalacion.

2. Dirijase a la pagina de Mandos para Juego y seleccione "Avanzado". El Mando para Videojuego deberia funcionar como
USB de 2 ejes y 12 botones. Compruebe de nuevo la instalacion si no es correcta.

Configurar la funcién inalambrica (sélo para Wireless Grandias 12V):

Cuando termine la instalacion de Wireless Grandias 12V, buscara y se conectara automaticamente al receptor. EI LED amarillo

del Mando de Videojuegos se encendera durante cinco segundos y se apagara si se realiza una conexion con éxito.

Modo de Busqueda Activacién del modo de Modo de Suspensién Indicador de Bateria Baja
suspension

Botén START+MODE Botén START o botdn Pasados 2 minutos sin activar El LED amarillo contintia a
SELECT. ningun botén. encenderse despacio.

Configurar salida de audio (sélo para el Comando Grandias):
Si existe mas de un dispositivo de audio dentro del sistema; debera dirigirse a la pantalla de configuracion de audio y "USB

Audio" como su dispositivo de audio.

Funciones Turbo:

1. Funciones Turbo y Set/Clear: Pulse el boton TURBO y manténgalo pulsado, y a continuacion pulse cualquier boton de
accion para activar su funcion turbo. Para desactivar la funcién turbo repita los pasos previos.

Funciones macro (s6lo para MaxFire Grandias 12V)

1. Configurar funciones MACRO: La funcién macro sélo se puede programar en los boones 5~8 (L1/R1/L2/R2). Pulse el boton
MACRO Yy el piloto LED verde empezara a parpadear lentamente para iniciar la funcion macro. Pulse cualquier botén de
accion (botones 1~4, 11, 12) o la almohadilla de direccion paso a paso. El piloto LED parpadeara mas deprisa durante el
ajuste.

2. Borrar funciones MACRO: Pulse el boton Macro programado y manténgalo pulsado, y a continuacion pulse el boton
TURBO dos veces para eliminar la funciébn macro de este boton.

Configurar la Velocidad Turbo/Macro: Mantenga presionado el boton Turbo o MACRO, y después pulse solo el boton START.

La velocidad Turbo/Macro se ajustara por ciclos de 2->4->8->16->2 Hz, cada vez que pulse el boton START.

3. MODE: Pulse el botén MODO para pasar de modo Analogico a Digital. En modo analdgico se encendera el piloto LED rojo.

Advertencias importantes

1. Asegurese de que su software sea compatible con el Mando de juego / Joystick.

2. No todos los juegos requieren todos los botones de funcién. Si durante el juego ve que algun botén no funciona, vuelva a
comprobar los ajustes del juego.

3. Lafuncién de los botones del mando puede variar segun el juego. Antes de proceder a los ajustes del juego desde el
menu de OPCIONES del juego, lea detenidamente el manual del juego para configurar los ajustes del juego.




BRASIL

Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Audio Interface para Grandias Commander somente:

TURBO/SELECT/START/MACRO = ® =
Botdes 5~8 ]\ %4)) Q) ! @}@J
) .
Fone de Ouvido Microfone
Receptor para Wireless Grandias 12V somente:
ON Link Power LED
[T\
MODE/LED OFF Vibragéo 2y
o
Mini Stick Analégico
L s
D-Pad 8-diregdes Buttons 14
PS3 PC

Instalacao do Software: Instale primeiro o software antes de instalar o Grandias12V ou Wireless Grandias 12V. O Game Pad

ird funcionar sem a fungéo de vibragdo mesmo sem o driver instalado.

1. Coloque o CD driver Grandias 12V no seu CD-ROM, e espere alguns segundos para seu PC carregar o disco

2. Se o seu sistema n3o iniciar imediatamente o software de instalagio, vocé pode localizar o arquivo no diretério do seu CD
drive, clicar nele e seguir as instrugdes da tela para instalar o software Grandias12V.

Instalagao do Hardware

1. Conecte o game pad a uma porta USB no PC ou Hub USB. Apos a conexdo, a mensagem “Encontrar um novo hardware’
aparece e o driver USB standard sera localizado para vocé finalizar a instalagao.

2. Va até a pagina Controles do Game e selecione “Avangado®. O Game Pad deve funcionar como um game pad USB,
2-eixos 12-botbes. Verifique novamente a instalagédo caso n&o esteja correto.

Ajuste a fungao wireless (para Wireless Grandias 12V somente):

Uma vez completada a instalagao do Wireless Grandias 12V, ele ira automaticamente buscar e ligar com o receptor. O LED

amarelo no Game Pad ficara aceso por 5 segundos e depois apagar se a conexao estiver correta.

Modo Busca

Modo Suspender Acordar

Modo Suspender

Indicador de Bateria
Fraca

botéo INICIAR+MODO

botao INICIAR ou
SELECIONAR.

Apo6s 2 minutos sem nenhuma
atividade.

LED amarelo continua a
piscar lentamente.

Ajusta saida de Audio (para Grandias Commander somente):
Se houver mais de um dispositivo de audio dentro do sistema; vocé deve ir na tela de instalagédo de audio e selecionar o

dispositivo para ser o “USB Audio”.

Fungdes Turbo

1. Fungdes Set/Clear (Ajustar/Limpar) Turbo: Pressione e segure o botdo TURBO, e pressione qualquer botdo de agéo para
ajustar a fungao turbo para ele. Para liberar a fungéo Turbo, repita novamente o mesmo procedimento.

Fun¢bes Macro (somente para MaxFire Grandias 12V)

1. Ajustar Fungées MACRO: A fungdo Macro sé pode ser programada para os Botdes 5~8 (L1/R1/L2/R2). Pressione a tecla
MACRO, e o LED verde ira piscar lentamente para iniciar a fungdo macro. Pressione qualquer botdo de agao (Botdo 1~4,
11, 12) ou base (pad) de diregéo passo a passo. O LED verde ira piscar mais rapido durante o ajuste.

2. Limpar Fungbes Macro: Pressione e segure o botdo Macro programado e entdo pressione o botdo TURBO duas vezes
para remover a fungdo macro deste botao.

Ajustar Velocidade da Macro/Turbo: Pressione e segure o botdao Turbo ou MACRO, e depois pressione somente o botio

INICIAR. A velocidade Turbo/Macro sera ajustada ciclicamente de 2->4->8->16->2 Hz, cada vez que vocé pressionar o

botao INICIAR.

3. MODO: Pressione o botdo MODO para trocar entre o Modo Analdgico para Digital. A luz do LED vermelho acende no
MODO Analégico.

Importancia & Atengao

1. Assegure-se de que seu software suporta o Game Controller/Joystick.

2. Nemtodos os games exigem todos os botdes de fungbes. Se vocé achar que alguns botdes ndo funcionam dentro do
game, favor verificar novamente as configuragdes do game.

3. As fungdes dos botdes do game pad podem variai em games diferentes. Antes de continuar com as configuragdes doi
game das OPCOES dentro do game, sempre leia cuidadosamente o manual do game para ajustar as melhores
configuragbes do game.



PORTUGUES

Comando Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias

Interface de Audio apenas para o Comando Grandias:
TURBO/SELECT/START/MACRO 4

Botbes 5~8 [((7‘2)) 0O ; (Q_:Q?J

% Auricular Microfone

Receptor apenas para Grandias Sem Fios 12V:
ON Ligacéo LED de Energia

~

o]

MODE/LED OFF Vibragédo

PS3 PC

Mini Stick analogico

Buttons 1~4

D-Pad 8 direcgdes

Instalagdo do Programa: Instale o programa antes de instalar o Grandias 12V ou Wireless Grandias 12V. O Comando de

Jogo funciona sem a fun¢éo de vibragdo, mesmo sem a instalagéo do driver.

1. Introduza o CD do controlador Grandias 12V na unidade de CD-ROM; aguarde alguns segundos para que o seu PC
carregue o disco.

2. Se o seu sistema ndo executar o software de instalagdo automaticamente, pode localizar o ficheiro no directério da sua
unidade de CD e clicar no mesmo; siga as instrugdes que aparecem no ecra para instalar o software Grandias12V.

Instalagao do Hardware

1. Ligue o comando de jogo a uma porta USB do PC ou a um hub para USB. Apds a ligagéo, aparecera a mensagem "Foi
encontrado um novo hardware" e podera encontrar a localizagdo do driver USB para poder terminar a instalagao.

2. Aceda a pagina de Controladores de Jogo e seleccione "Avangado". O Comando de Jogo devera funcionar como qualquer
comando de jogo de 12 botdes, com 2 eixos e USB. Certifique-se de novo de que a instalagéo esta correcta.

Configurar a fungao sem fios (s6 para Wireless Grandias 12V):

Quando terminar a instalagao de Wireless Grandias 12V, detectara e ligar-se-4 automaticamente com o receptor. O LED

amarelo do Comando de Jogo iluminar-se-a durante cinco segundos e desliga-se de seguida, se a ligagéo estiver assegurada.

Modo de Busca Activar o modo de suspensao Modo de Suspensao Indicador de Bateria Fraca
Botdo START+MODE Botdo START ou botéo Apos 2 minutos sem activar O LED amarelo continua a
SELECT. nenhum bot&o. piscar lentamente.

Configurar a saida de audio (apenas para o Comando Grandias):
Se existir mais do que um aparelho de audio dentro do sistema; devera dirigir-se ao ecré de configuragao de audio e

seleccionar "Audio USB" como aparelho de audio.

Fungdes Turbo:

1. Fung&o ajustar/anular turbo: prima o botdo TURBO durante alguns segundos e, de seguida, prima qualquer botao de acgdo
para ajustar a fungéo turbo para o mesmo. Para anular a fungédo Turbo repita novamente os mesmos procedimentos.

Fung6es Macro (apenas para MaxFire Grandias 12V)

1. Ajustar a fungdo Macro: a fungdo Macro s6 pode ser programada para os botdes 5~8 (L1/R1/L2/R2). Prima o botdo
MACRO e o LED verde ir4 piscar lentamente para iniciar a fungdo macro. Prima qualquer um dos botdes de ac¢éo (botédo
1~4, 11, 12) ou o bot&o de direcgéo passo-a-passo. O LED verde ird piscar mais rapido durante a configuragéao.

2. Fungao anular macro: prima durante alguns segundos o botdo Macro programado e, de seguida, prima o botdo TURBO
duas vezes para remover a fungdo macro desse botéo.

Para determinar a Velocidade Turbo/Macro: Mantenha pressionado o botdo MACRO ou Turbo, e a seguir pressione apenas o

botdo START. Deste modo, ajustara a velocidade Turbo/Macro por ciclos de 2->4->8->16->2 Hz, cada vez que o botdo START

for pressionado.

3. MODO: prima o botdo MODO para comutar entre o modo analégico e digital O LED vermelho acende no MODO analégico.

Importancia & Atengao

1. Certifique-se que o seu software suporta os controladores de jogos/ Joystick.

2. Nem todos os jogos requerem todos os botdes de fungées. Se notar que alguns botdes nao funcionam no jogo verifique
novamente as configuragdes.

3. Afungao dos botdes do game pad pode variar em diferentes jogos. Antes de proceder as definicdes de jogo nas OPCOES
do jogo, leia o manual do jogo atentamente para configurar as melhores definicdes para o mesmo.




NEDERLANDS

Draadloze Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Audio interface alleen voor de Grandias Commander

(0¥ Q)

B ~
uttons 5 8| [~TURBO/SELECT/START/MACRO

Koptelefoon Microfoon
Ontvanger voor de draadloze Grandias, alleen 12V:
AAN Link Stroom LED

uiT Vibratie I
Analog Mini Stick . ==

Buttons 1~4 : — ~

8-Way D-Pad
PS3 PC

Software installatie: Installeer eerst de software voordat u de Grandias 12V of draadloze Grandias 12V installeert. De game

pad functioneert zonder de vibratiefunctie zelfs als de driver niet geinstalleerd is.

1. Stop de cd met het stuurprogramma in uw cd rom-station; wacht enkele seconden tot uw pc de cd geladen heeft.

2. Indien uw systeem niet automatisch begint met het installeren van de software, kunt u het bestand zoeken in de directory
van uw cd-station, en er op klikken. Volg daarna de instructies op het scherm om de Grandias12V software te installeren.

Hardware installatie

1. Sluit de game pad aan op een USB-poort op of een USB-hub. Na het aansluiten zal het “Nieuwe hardware gevonden”
bericht verschijnen en de standaard USB-driver zal gelokaliseerd worden om de installatie door u te laten voltooien.

2. Ga naar de Game Controllers pagina en selecteer "Geavanceerd" De game pad nu te functioneren als een 2-assige
12-knoppige USB-game pad. Controleer de installatie ervan nogmaals als het niet correct functioneert.

Het instellen van de draadloze functie (alleen voor de draadloze Grandias 12V):

Zodra u de installatie van de draadloze Grandias 12V voltooid heeft zal het automatisch gaan zoeken naar de ontvanger en er

verbinding mee maken. Het gele LED op de game pad zal voor vijf seconden gaan branden en daarna uitgaan wanneer u

succesvol de verbinding heeft gemaakt.

Zoekmodus Standby-modus aan Standby-modus Lege batterij-indicator
START + MODE-knop START of SELECT-knop Na 2 minuten wanneer er geen De gele LED blijft
knoppen ingedrukt worden. langzaam knipperen.

Het instellen van de audio-uitvoer (alleen voor de Grandias Commander):

Als er meer dan één audio-apparaat in het systeem zit, dan dient u naar het audio installatiescherm te gaan en daar het

audio-apparaat te selecteren dat "USB-audio" moet worden.

Turbo functies:

1. Activeer de turbo-functie, of annuleer haar: hou de TURBO-knop ingedrukt, en druk daarna op om het even welke
actie-knop om de turbo-functie daarvan te activeren. Om de turbo-functie te annuleren dezelfde procedure herhalen.

Macro-functies:

1. Instellen van de MACRO-functies: de macro-functie kan alleen worden geprogrammeerd voor de knoppen 5~8
(L1/R1/L2/R2). Druk op de toets MACRO; de groene LED gaat traag knipperen om de macro-functie te initialiseren. Druk
stap voor stap op een van de actie-knoppen (knop 1~4, 11, 12) of het richtings-pad. De groene LED gaat tijdens het
instellen sneller knipperen.Druk daarna nogmaals op de MACRO-toets om de instelling af te ronden. De inhoud van de
macro-functie blijft in de geprogrammeerde macro-toetsen, zelfs nadat de Grandias 12 V werd losgekoppeld van de
computer.

2. Macro-functies annuleren: hou de geprogrammeerde macro-knop ingedrukt, en druk twee keer op de TURBO-knop om de
macro-functie van een knop te annuleren.

Het instellen van de turbo/macro speed: Houd de Turbo of MACRO-knop ingedrukt en druk daarna de alleen de START-knop in.

Elke keer wanneer de START-knop indrukt wordt, wordt de turbo/macro snelheid cyclisch aangepast van 2-> 4-> 8-> 16-> 2 Hz

3. MODE: druk op de MODE-knop om over te schakelen tussen de analoge en de digitale modus. In de analoge modus licht
de rode LED op.

Opmerkingen

1. Zorg er voor dat uw software de Game Controller/Joystick ondersteunt.

2. Niet elk spel vereist alle functieknoppen. Indien sommige knoppen niet binnen het spel werken, de spelinstellingen
nogmaals controleren.

3. De functie van de knoppen van het game pad kan afwijken naargelang het spel. Lees voor u de game-instellingen
verandert van uit OPTION in het game zelf, altijd de handleiding van het spel zorgvuldig, zodat u de beste instellingen kunt
uitvoeren.




CESKY

Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Zvukové rozhrani pouze pro Grandias Commander:
TURBO/SELECT/START/MACRO

~
Tlagitka 5~8 = e —
| (0§
| ! 7 y
Sluchatko Mikrofon
Prijimac pouze pro Wireless Grandias 12V:
ZAP. Spojeni LED napajeni
( l ) ! 7 \ e
ﬁu; L .
MODE/LEQ VYP. Vibrace ) —
Analogova minipacka ' <
PS3 PC

Buttons 1~4

8 smérovy ovlada¢ D-Pad

Softwarova instalace: Nejprve nainstalujte software, teprve potom vlastni zafizeni Grandias 12V nebo Wireless

Grandias 12V. Gamepad bude fungovat bez funkce vibrace i bez nainstalovaného ovladace.

1. Vlozte disk CD s ovladaci herniho zafizeni Grandias 12V do jednotky CD-ROM a nékolik sekund pockejte, nez
pocita¢ nacte disk.

2. Pokud pocita¢ nespusti instalaéni software automaticky, mizete vyhledat a klepnout na soubor v adresafi na
jednotce CD. Potom nainstalujte software Grandias12V podle zobrazenych pokyn(.

Hardwarova instalace

1. Pf¥ipojte gamepad do USB portu pocitace nebo USB rozbocovale. Po zapojeni se zobrazi zprava ,Najit novy
hardware” a bude nalezen standardni ovlada¢ pro USB, abyste mohli dokongit instalaci.

2. Jdéte na stranku Game Controllers a vyberte ,Advanced“. Gamepad by mél fungovat jako USB, 2o0sy
12tlacitkovy gamepad. Pokud nefunguje, ovérte prosim instalaci.

Nastaveni bezdratové funkce (pouze u Wireless Grandias 12V):

Po nainstalovani Wireless Grandias 12V bude zafizeni automaticky hledat a spojit s pfijimagem. Zluta kontrolka

LED na gamepadu se rozsviti na 5 sekund a potom zhasne,pokud mate Uspé3sné spojeni.

Rezim vyhledavani Pfechod z usporného Usporny rezim Indikace slabé baterie
rezimu

Tlagitko Tlacitko START nebo Po dvou minutach 2 bez aktivity | Zluta kontrolka LED

START+MODE tlacitko SELECT. tlagitek. nadale pomalu blika.

Nastaveni zvukového vystupu (pouze pro Grandias Commander):

Pokud soudasti systému je vice zvukovych zafizeni, musite prejit na obrazovku nastaveni zvuku a vybrat zvukové

zafizeni na ,USB Audio*.

Funkce turbo:

1. Nastaveni/vymazani funkci Turbo: Stisknéte a podrzte tlacitko TURBO a potom stisknutim libovolného akéniho
tlacitka pro ného nastavte funkci Turbo. Chcete-li zrusit funkci Turbo, znovu zopakujte stejny postup.

Funkce Makro (pouze pro MaxFire Grandias 12V)

1. Nastaveni funkci MAKRO: Funkci Makro Ize naprogramovat pouze pro tlacitka 5 ~ 8 (L1/R1/L2/R2). Stisknutim
tlacitka MAKRO zacéne pomalu blikat zeleny indikator a aktivuje se funkce Makro. Stisknéte postupné akéni
tlacitka (tlacitka 1 ~ 4, 11, 12) nebo smérovy ovlada¢. BEhem nastavovani zeleny indikator blika rychleji.

2. Vymazani funkci Makro: Stisknéte a podrzte naprogramované tlagitko Makro a potom stisknutim tlacitka
TURBO dvakrat odeberete funkci Makro z tlacitka.

Nastaveni rychlosti Turbo/Macro: Stisknéte tlacitko Turbo nebo MACRO a pfidrzte jej, potom stisknéte pouze

tlagitko START. Rychlost Turbo/Macro se bude cyklicky nastavovat na 2->4->8->16->2 Hz pokazdé, kdyz stisknete

tlaCitko START.

3. REZIM: Stisknutim tlagitka REZIM muzZete pfepinat mezi analogovym a digitalnim rezimem. V analogovém
rezimu sviti Cerveny indikator.

Upozornéni

1. Ovéite, zda software podporuje toto herni zafizeni/pakovy ovladac.

2. 'V nékterych hrach nejsou zapotiebi vSechna funkéni tlaCitka. Pokud zjistite, Ze néktera tlacitka ve hie nefunguiji,
znovu zkontrolujte nastaveni hry.

3. Funkce tlagitek herniho zafizeni se mohou v riznych hrach lisit. Pfed provadéni nastaveni v nabidce hry
OPTION (MOZNOSTI) vzdy v ndvodu na pouzivani hry vyhledejte informace o optimalnim nastaveni.
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MAGYAR

Vezeték nélkili Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias jatékvezérlé

Audié interfész csak a Grandias jatékvezerléhoz:
TURBO/SELECT/START/MACRO

Gomb 5~8 I | L(Q)O $@J

Fulhallgato Mikrofon

Vevd csak a vezeték nélkili Grandias 12V-hoz:
BE csatlakozas LED kijelz6

fuin] | |

~

o]

MODE/LEQ Kl Rezgbhatas

Analég kapcsolé

PS3 PC

8-ir D-Pad Buttons 1~4

A Szoftver telepitése: A Grandias12V vagy a vezeték nélkili Wireless Grandias 12V lizembe helyezése elétt telepitse a

szoftvert. A szoftver telepitése nélkil a jatékvezérlé a rezgbhatas nélkil mikadik.

1. Helyezze a Grandias 12V driver CD-t a CD-ROM meghaijtoba; varjon néhany masodpercet a lemez betéltésére.

2. Haarendszer nem inditja el automatikusan a telepitGszoftvert, akkor keresse meg a fajlt a CD lemez gyokérkényvtaraban,
kattintson ra, majd kévesse a képernyén megjelend utasitasokat a Grandias12V szoftver telepitéséhez.

A Hardver lizembe helyezése

4. Csatlakoztassa a jatékvezeérlét a szamitogép USB portjahoz vagy az USB hub-hoz. A csatlakoztatas utdn megjelenik a
“Find a new hardware”/ “0j hardver keresése” lizenet és a szokasos USB meghaijto segitségével befejezheti a telepitést.

2. Menjen a Jatékvezérl6 oldalra és valassza ki az “Advanced” parancsot. A berendezésnek ugy kell miikédnie, mint egy USB,
2 tengelyl, 12 gombos jatékvezérld. Ellenérizze a telepitést, ha a beallitas nem helyes.

A vezeték nélkiili funkcio beallitasa (csak a Vezeték nélkiili Grandias 12V-hoz):

Miutan befejezte a Vezeték nélkili Grandias 12V telepitését, a keresés és a vevdvel vald szinkronizalas automatikusan elindul.

A sikeres csatlakozas esetén, a jatékvezérldn taldlhaté sarga szinli LED kijelz6 6t masodpercig villog, majd pedig kialszik.

Keres6é mod Kilép a készenléti allapotbdl Készenléti allapot Akkumulator kijelzd
START+MODE button START gomb vagy SELECT | Ha 2 percig egyik gombot sem Sarga szinl LED kijelzb
gomb. nyomja le lassan villog

Audié kimenet beallitasok (csak a Grandias jatékvezérl6h6z):

ha tébb, mint egy audi6 eszkdz talalhatd a rendszeren belll, akkor az audié beallitasok ablakban ki kell valasztania az “USB

Audio” opciét.

Turbo funkciok:

1. Turbo funkciok bedllitasa/térlése: Nyomja meg és tartsa lenn a TURBO gombot, majd nyomja meg barmelyik akciogombot
a turbo funkcio6 beallitdsahoz. A turbo funkcié toérléséhez ismételje meg a fenti Iépéseket.

Makro funkciék (csak MaxFire Grandias 12V esetében)

1. MAKRO funkciok beallitasa: A makro funkciét az 5~8 (L1/R1/L2/R2) gombokra lehet programozni. Nyomja meg a MAKRO
gombot, ekkor a zdld LED lassan villogni fog a makro funkcio kijelzéséhez. Nyomja meg barmelyik akcidgombot (1~4, 11,
12) vagy iranyitgombot. A zéld LED gyorsabban fog villogni a beallitas alatt.

2. Makro funkciok torlése: Nyomja meg és tartsa lenn a Makro gombot, majd nyomja meg a TURBO gombot kétszer a makro
funkci6 térléséhez.

Turbo/Macro sebesség beallitasa: Nyomja le a Turbo vagy a MACRO gombot és tartsa lenyomva, majd nyomja meg csak a

START gombot. A Turbo/Macro sebesség, a START gomb megnyomasara, periodikusan beallitodik 2->4->8->16->2 Hz-re.

3. MOD: Nyomja meg a Méd gombot az analog és digitalis méd kézotti valtashoz. A piros LED kigyullad analég médban.

Figyelmeztetés

1. Gyb6z6djon meg rola, hogy a szoftver tamogatja a Jatékvezérlé/Joystick funkciot.

2. Nem minden jatékhoz sziikséges az dsszes funkcibgomb. Ezért ha valamelyik nem miikédik az adott jatékprogramban,
akkor ellenérizze annak beallitasait.

3. A jatékvezérlé gombjainak funkcidi kiilonbézd jatékprogramokban eltéréek lehetnek. Mielbtt megadna a jatékon belil a
gombok funkcidit, mindig olvassa el a jatékprogram felhasznaloi kézikdnyvét a legjobb beallitadsok érdekében.
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POLSKI

Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Audio interfejs za Grandias upravljac

TURBO/SELECT/START/MACRO

Przyciski NT | L (@)O $ @ J

Slusalice Mikrofon

Prijemnik samo za bezi¢ni Grandias 12V:
ON Link napajanje, LED

fruin] | |

~

o]

MODE/LED OFF Vibracije

Analogowy mini drazek

Buttons 1~4 PS3 PC

8-stronny D-Pad

Instalacija softvera: Instalirati softver pre instalacije Grandiasa 12V ili bezi€nog Grandiasa 12V. Igracki upravilja¢ ¢e

funkcionisati bez funkcije vibracije ¢ak i ako pokretacki program nije instaliran.

1. Wiozy¢ ptyte CD ze sterownikiem Grandias 12V do napedu CD-ROM; zaczeka¢ kilka sekund, by komputer zatadowat
dysk.

2. Jezeli system nie uruchamia instalacji automatycznie, plik mozna zlokalizowa¢ w katalogu napedu CD, gdzie nalezy
klikng¢, nastepnie w celu zainstalowania oprogramowania Grandias12V, postepowac zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Instalowanie sprzetu

1. Podtgcz gamepada do portu USB w PC lub do huba USB. Po podtaczeniu, na ekranie pojawi sie komunikat ,Znaleziono
nowy sprzet”. System wyszuka standardowy sterownik USB. Uzytkownik powinien dokonczy¢ instalacji.

2. Przejdz na strone Kontrolery gier i wybierz opcje ,Zaawansowane“. Gamepad powinien pracowac jako gamepad USB,
2-osiowy, o0 12-przyciskach. Jesli tak nie jest, ponownie skontroluj podtgczenie.

Ustawianie funkcji potaczenia bezprzewodowego (tylko dla wersji Wireless Grandias 12V):

Po zakonczeniu instalowania gamepada Wireless Grandias 12V, w spos6b automatyczny wyszuka on odbiornik i potaczy sig z

nim. Jesli potgczenie zostanie pomysinie ustanowione, w gamepadzie zapali sie z6ita dioda LED. Po pieciu sekundach dioda

_zgasnie.
Tryb Wybudzenie z trybu Tryb u$pienia Wskaznik niskiego
wyszukiwania uspienia poziomu baterii
Przyciski Przycisk START lub Po 2 minutach braku Ciggte powolne
START+MODE przycisk SELECT aktywnosci przyciskow. miganie zéttej
(tryb). (wybierz). diody LED.

Ustawianie wyjscia audio (tylko dla wersji Grandias Commander):Jesli w systemie wystepuje wigcej niz jedno urzadzenia

audio, nalezy przejs¢ do ekranu ustawien audio i jako urzadzenie audio wybra¢ ,USB Audio”.

Funkcje Turbo:

1. Ustawianie/czyszczenie funkcji Turbo: nacisngé¢ i przytrzymac przycisk TURBO, nastepnie nacisng¢ dowolny przycisk akcji,
by ustawi¢ dla niego funkcje Turbo. Aby wyzwoli¢ funkcje Turbo, nalezy powtorzyé te samg procedure.

Funkcje Makro (wytacznie dla MaxFire Grandias 12V)

1. Ustawianie funkcji MAKRO: funkcja Makro moze zosta¢ zaprogramowana wytgcznie dla przyciskow 5~8 (L1/R1/L2/R2).
Nacisna¢ klawisz MAKRO, a zielony wskaznik LED zacznie powoli migac, inicjujgc funkcje Makro. Naciska¢ krok po kroku
przyciski akcji (przyciski 1~4, 11, 12) lub przycisk kierunkowy. W trakcie przeprowadzania ustawien zielony wskaznik LED
zacznie migac szybcie;j.

2. Czyszczenie funkcji Makro: nacisng¢ i przytrzymac¢ zaprogramowany przycisk Makro, a nastepnie dwukrotnie nacisngé
przycisk TURBO, by usung¢ funkcje makro dla tego przycisku.

Ustawianie szybko$ci Turbo/Makro: Nacisnij przycisk Turbo lub MACRO (makro), przytrzymaj przycisk wcisniety, a nastepnie

nacisnij tylko przycisk START. Szybkos$¢ Turbo/Makro zostanie dopasowana zmieniajgc sie cyklicznie za kazdym pojedynczym

nacisnieciem przycisku START w ciggu 2->4->8->16->2 Hz.

3. TRYB: Naciska¢ przycisk MODE (trybu), by przetacza¢ pomiedzy trybem Analogowym i Cyfrowym. Czerwony wskaznik
LED bedzie sig palit w TRYBIE Analogowym.

Istotne uwagi

1.  Upewnic sie, ze posiadane oprogramowanie obstuguje Kontroler gier/Joystick.

2. Nie wszystkie gry wymagaja dziatania wszystkich przyciskow funkcyjnych. Jezeli uzytkownik w trakcie gry odkryje, ze
jakie$ przyciski nie dziatajg, prosze ponownie sprawdzi¢ ustawienia gry.

3. Funkcje przypisane do przyciskbw gamepada moga sie zmienia¢ w zaleznosci od gier. Przed przeprowadzeniem ustawien
gry z OPCJI wewnatrz gry, nalezy wczesniej uwaznie przeczyta¢ podrecznik gry, by przeprowadzi¢ najlepsze ustawienia.
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SRPSKI

Bezi¢ni Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias upravlja¢

Audio interfejs za Grandias upravljac
TURBO/SELECT/START/MACRO

~
Tasteri 5~8 = ®
|
| (0§
7 k8
Eﬂ Slusalice Mikrofon

m‘iy o Prijemnik samo za bezi¢ni Grandias 12V:
= Ooo ON Link napajaTje, LED

(= i
N S (& X
i OFF Vibracije
Anal. mini poluga [ / \
PS3 PC
8-sm. D-Pad Buttons 1~4

Instalacija softvera: Instalirati softver pre instalacije Grandiasa 12V ili bezi€nog Grandiasa 12V. Igracki upravlja ¢e

funkcionisati bez funkcije vibracije ¢ak i ako pokretacki program nije instaliran.

1. Postavite CD sa upravljaCkim programom za Grandias 12V u Va§ CD-ROM; sacekajte nekoliko sekundi da raCunar ucita
disk.

2. Ukoliko Vas$ sistem automatski ne pokrene instalacioni softver, mozete da kliknete na datoteku u direktorijumu Vase CD
pogonske jedinice i da zatim pratite uputstva koja ¢e se prikazivati na ekranu kako biste instalirali softver Grandias12V.

Instalacija hardvera

1. Utaknuti igracki upravlja¢ u USB port na PC-u ili u USB ¢&voriste. Po povezivanju, pojavljuje se poruka: nalazenje novog
hardvera, tj. “Find a new hardware” i standardni USB drajver Ce biti pronaden radi dovrdenja instalacije.

2. Pogledati stranu za igracku kontrolu (Game Controllers) i odabrati opciju napredno (“Advanced). Igracki upravlja¢ bi
trebalo da funkcioniSe kao igracki upravlja¢ USB, 2-axis 12-dugmadi. Ponovo proveriti instalaciju za slu¢aj greske.

Podesiti funkcije bezi¢nosti (samo za bezi¢ni Grandias 12V ):

Po dovrsetku instalacije za beZi¢ni Grandias 12V, automatski ¢e biti lociran prijemniku i biée uspostavljena veza sa njim. Zuti

LED na igraCkom upravljacu ¢e svetleti i iskljuciti se u slu€aju da je konekcija ispravna.

Mod za pretragu Pokretanje moda za prestanak | Mod za prestanak rada Indikator istroSene baterije
rada
START+MODE dugme START ili SELECT dugme. 2 minuta po zavrSetku poslednje Zuti LED nastavlja polako
aktivnosti. da svetluca.

Postavljanje audio izlaza (samo za Grandias upravljac):

Ako je na sistem povezano viSe od jednog audio uredaja; potrebno je izabrati stranu za pokretanje (setup) i odabrati audio izvor,

“USB Audio”.

Funkcije “Turbo”:

1. Podesavanje/Ponistenje ,turbo” funkcije: pritisnite i drzite taster TURBO, a zatim pritisnite ma koji akcioni taster da
biste za njega podesili turbo funkciju. Da biste ponistili “turbo” funkciju, ponovite isti postupak.

Makro funkcije (samo za MaxFire Grandias 12V)

1. Podesavanje MACRO funkcija: makro funkcije se mogu programirati samo za tastere 5~8 (L1/D1/L2/D2). Pritisnite
taster MACRO i zelena LED lampica ¢e lagano treptati kako bi pokrenula makro funkciju. Pritisnite ma koji akcioni
taster (tastere 1~4, 11, 12) ili navigacionu plo€icu korak po korak. Zelena LED lampica ¢e tokom podeSavanja
treptati brze.

2. Ponistavanje MACRO funkcija: pritisnite i drzite programirani MACRO taster, a zatim pritisnite taster TURBO dva
puta da biste ponistili "makro” funkciju sa ovog tastera.

Postaviti brzinu Turbo/Macro: pritisnuti dugme Turbo ili MACRO i malo ga zadrzati, a potom pritisnuti samo dugme

START. Turbo/Macro brzina ¢e biti ciklicno podeSavana 2->4->8->16->2 Hz, sa svakim pritiskanjem dugmeta START.

3. MODE (Rezim): pritisnite taster MODE (Rezim) da biste izmenili rezim sa analognog na digitalni i obratno. Crvena
LED lampica ¢e biti uklju¢ena u analognom rezimu.

Vazne napomene i upozorenja

1. Proverite da li Vas softver podrzava kontrolnike igre/palice.

2. Ne zahteva svaka igra sve funkcionalne tastere. Ukoliko uocite da neki tasteri ne funkcionidu u nekoj igri, molimo
proverite ponovo pode$avanja igre.

3. Funkcija tastera konzole moze se razlikovati u razli¢itim igrama. Pre nego $to pogledate podeS$avanja igre pod
OPTION unutar igre, uvek pazljivo procitajte uputstvo za Vasu igru kako biste podesili najbolja podeSavanja.
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ROMANA

Grandias 12V Wireless / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Interfata audio numai pentru Grandias Commander:

(2¥Q)

TURBO/SELECT/START/MACRO

But. 5~8

Casti Microfon
o Receiver numai pentru Wireless Grandias 12V:
O PORNIT Link LED indjcator
0) ( \ - ‘
\ . -/ :" O
MODE/LED OPRIT Vibratll
Mini maneta analog —
PS3 PC

Pad cu 8-dir. Buttons 1~4

Instalare software: Instalati mai intai soft-ul Tnainte de a instala Grandias12V sau Grandias 12V Wireless. Game Pad-ul

va functiona fara functia vibratie chiar daca nu este instalat driver-ul.

1. Introduceti CD-ul cu driverul Grandias 12V in unitatea CD-ROM, asteptati cateva secunde pentru ca discul s fie citit.

2. Daca sistemul dvs. nu initiatizeaza automat instalarea programului, puteti gasi fisierul in directorul CD-rom-ului dvs.
si puteti apasa pe el, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala programul Grandias12V.

Instalarea hardware

1. Conectati game pad-ul la un port USB al PC-ului sau la un Hub USB. Dupd conectare, mesajul “Find a new
hardware” (“Gasiti o componentd noua”) apare iar driver-ul USB standard va fi localizat ca sa puteti finaliza
instalarea.

2. Mergeti la fereastra cu “Game Controllers” si selectati “Advanced”. Game Pad-ul ar trebui sa functioneze ca un
game pad USB, cu 2 - axe 12 - butoane. Verificati din nou instalarea daca nu s-a facut corect.

Configurarea functiei wireless (numai pentru Grandias 12V Wireless ):

O data ce ati terminat instalarea pentru Grandias 12V Wireless, va cauta automat si se va conecta automat la receiver.

LED-ul galben de pe Game Pad se va aprinde timp de cinci secunde apoi se va stinge daca s-a facut corect conectarea.

Mod cautare

Mod trezire

Mod suspendare

Indicator de baterie
descarcata

Buton START+MODE

Buton START sau SELECT.

Dupa 2 minute fara nici o
activitate a butoanelor.

LED-ul galben continua
sa clipeasca incet.

Configurarea iesirii audio (numai pentru Grandias Commander):

Daca existd mai multe dispozitive audio in sistem, trebuie sa mergeti la fereastra audio setup si sa alegeti ca dispozitiv

audio “USB Audio”.

Functiile Turbo:

1. Configurati/Anulati functiile Turbo: apasati si mentineti apasata tasta Turbo, apoi apasati oricare tasta actiune pentru
a configura functia turbo pentru ea. Pentru a anula functia Turbo, repetati aceeasi procedura inca o data.

Functiile Macro (numai pentru MaxFire Grandias 12V)

1. Configurati functile MACRO : Functia Macro poate fi programata numai pentru tastele 5~8 (L1/R1/L2/R2). Apasati
tasta Macro si ledul verde va clipi incet pentru a initializa functia macro. Apasati oricare din tastele actiune (Tastele
1~4, 11, 12) sau directionati pad-ul pas cu pas. Ledul verde va clipi mai repede in timpul instalarii.

2. Anularea functiilor Macro: Apasati si mentineti apasata tasta Macro, apoi apasati tasta Turbo de doua ori pentru a
anula functia macro de pe aceasta tasta.

Configurati viteza Turbo/Macro: Apasati butonul Turbo sau MACRO si tineti apasat, apoi apasati numai butonul START.

Viteza Turbo/Macro va fi ajustata ciclic de la 2->4->8->16->2 Hz, de fiecare data cand apasati butonul START.

3. MODUL: Apasati tasta Mod pentru a oscila intre modul analog si digital. Ledul rosu va fi aprins la modul analog.

Note importante

1. Asigurati-va ca jocul accepta dispozitivul de control al jocului/joystick-ul -

2. Unele jocuri nu utilizeaza toate butoanele cu functii. Daca unele butoane nu functioneaza in cadrul jocului, verificati
setarile jocului.

3. Functiile butoanelor game pad-ului pot varia in functie de joc. inainte de a accesa setérile folosind meniul OPTION
(OPTIUNI) din cadrul jocului, cititi cu atentie manualul jocului pentru a utiliza setarile optime.
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EAAHNIKA

AcUppuarto Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/ Grandias Commander

Alaouvdeon rfxou yia To Grandias Commander pévo:
TURBO/SELECT/START/MACRO

~
Koupmd 5~8 = ®
| (@] )
I | 7 Y
AKOUOTIKO Mikpdpwvo
Aéktng yia 1o AcUppato Grandias 12V poévo:
Evepyotroinuévo ZOVBEO% LED i1ox00g
- N ‘
\ J O
MODE/LEQ AT - < on
AvOAOYIKOG ivi HoXAOG
PS3 PC

Buttons 1~4

Xeipiotrpio D-Pad oktw
KoTEUBUVOEWV

Eykardotaon AoyiopikoU: Eykaraotiote TpwTta TO AOYIOMIKO TTpwToU eykataoThoete T1o Grandias12V 13 10 acUpparto
Grandias 12V. To Xeipiotipio Maixvidiwv (Game Pad) Ba AcitoupyAael kai Xwpig Tn Aeiroupyia d6vnong akoun Kal av odnyog
Oev gival EYKATEGTNHEVOG.

1. TomoBetioTe To CD pe To TTPOYpAUPa 0drynong Tou Xelpiotnpiou Grandias 12V o1n yovdda CD-ROM Tou utroAoyioTr oag
KOI TTEPIMEVETE PEPIKG OEUTEPOAETTTA WOOTOU POPTWOEI 0 BIOKOG.

2. EQv 10 oUoTnud oag dev avoifel autoPaTa To AOYIOUIKO EYKATACTACNG, UTTOPEITE VO EVTOTTIOETE TO OPXEIO OTOV 0dNYO NG
povadag CD Tou uttoAoyioTr) cag. ETAEETE TO pe KAIK Kal akoAouBnAoTe TiIg 0dnyieg TTou epgavifovtal oTnv 086vn yia va
€YKATAOTACETE TO AoyiopIko Tou Grandias12V.

EykardoTtaon Hardware
JuvOEDTE TO XEIPIOTAPIO TTaIXVIBIWY o€ pia atd TIg BUpeg USB Tou utmoloyioTA ) evog USB Hub. Metd tn ouvdeon , Ba
ep@avioTei To privupa «Eupeon véou hardware» kail 8a evrotmioTei o TUTTIKGG 00nNyog USB Trpokeiyévou va oAOKANPWOETE
TNV EYKOTAOTOON.

2. Tnyaivete ot oeAida Xepiotipia Maixvididv kai emAEETe «Ma TTpoxwpnuévoug»( “Advanced®). To XeipioTrpio Maixvidicv
Ba TpETTEl va AeiToupyei wg xelpioTripio TTaixvidiwv USB pe 2 dgoveg kal 12 kouptmid. EAEyETe TTANI TNV eykaTdoToon o€
TTEPITITWON TTOU BV €XEl Yivel CWOTA.

PUBuion acUpuarng Asitoupyiag (MOvo yia To Agupparto Grandias 12V):

MoAIg oAokAnpwoeTe TNV eykatdoTacn Tou AcUppatou Grandias 12V, 8a kdvel autéparn avaditnon kai 6a cuvdeBei pe To

O¢kTn. To KiTpIvo @wTdKI LED TTdvw GTO XEIPITTHPIO TTAIXVISIWY Ba TTApaMEiVEl QVAUUEVO YIa TTEVTE DEUTEPOAETTTA ON KOl

KaTOTTIV Ba oBro€l O€ TTEPITTITWON TToU N oUVOEDN €ival ETTITUXAS.

Aeiroupyia Avalrtnong A@UTTVION atmd KaTtdoTaon KatdoTtaon avaoToAng Asitoupyiwy | ‘Evdeitn XapnAig
avaoTOARG AEITOUpYIWV Mrtratapiag
ENAP=H+ TTAAKTpO MAAkTpo ENAP=H 1} MeTd atrd 2 AeTTTd Xwpig Kapia To kiTpivo wTtdki LED
NAEITOYPTIAZ TAAKTPO EMIAOIHZ. 0paaTNPIOTNTA OTA TTANKTPA. e¢akoAouBei va
avapBoaofrver apyd.

PUOuIoNn nXnTikoU onuarog (Movo yia To Grandias Commander):

2 TIEPITITWON TTOU UTTAPXOUV TTEPITOOTEPES ATTO IO CUOKEUEG XOU Jéoa aTo ouaTnua. Mnyaivete otnv 086vn pubuiong Axou

Kal €TTIAEETE T ouoKeun fxou waoTe va gival «USB Audio».

A&iToupyieg ToUuppTTO:

1. Opiote / diakowTe Tn Aeitoupyia Turbo: Kpatiote matnuévo 1o TARKTpo TURBO Kal TTATAGTE OTIOIOOATIOTE TIANKTPO
evépyelag yia va evepyotroifoete tn Aeiroupyia TURBO yia Tnv evépyeia auth. Ta va diakowete Tn Aeimoupyia Turbo,
emavaAdpete Tnv idia diadikagia.

Aeitoupyieg Macro (povo yia 1o MaxFire Grandias 12V)

OpioTe T1g Aeitoupyieg MACRO: H Aermroupyia Macro ptropei va mrpoypappatioTei povo yia ta ARkTpa 5~8 (L1/R1/L2/R2).
MarAoTe To TAAKTPO MACRO, o1réTe KOl Ba apxioel va avaBoafrivel apyd n Tpdaivn Auxvia LED, opifovTtag Tnv évapén Tng
Aeiroupyiag MACRO. MatroTe otroiodrmrote atmd Ta TANKTpa evepyeiwy (MARkTpa 1~4, 11, 12) ) To pad kaTelBuvong BrAua
mpog BAua. H mpdoivn Auxvia LED 8a avafoofrvel ypnyopdTtepa Katd Tov opiopd TnG AsIToupyiag.

2. Aiakoyre Tig Asitoupyieg MACRO: KpaTtrioTe TIATNUEVO TO TIPOYPAUMPATIOUEVO TIARKTPO Macro Kai oTn GUVEXEIQ TIATHOTE
dU0 @opég To TAKTPo TURBO yia va diakéwTe T Asitoupyia MACRO yia 10 TTARKTPO QuTo.

PUBuion Taxutnrag Turbo/Macro: Miéate 10 TANKTPO Turbo 1 MACRO kal KpOTAGTE TO TTATNPEVO, KATOTTIV TTATHOTE TTAAI TO

TAKTpo ENAP=H. H Taxitnta Turbo/Macro 6a puBpidetal KUKAIKG atré 2->4->8->16->2 Hz, kdBe popd TTou TTIECETE TO TTARKTPO

ENAP=H.

3. MODE: MatAiote 10 TARKTPOo MODE yia evaAlayn amé Tov Avahoyikd otov Wnoiakd Tpdmo Acitoupyiag. Kard tov
Avahoyikd TpoTtro Asimroupyiag Ba avdpel n KOkkivn Auyvia LED.
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TURKGE

Kablosuz Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander/

Yalnizca Grandias Commander igin Ses Araylizl:

(2]

B ~
uttons 5 8| [~TURBO/SELECT/START/MACRO

Kulakhk Mikrofon
Yalnizca Kablosuz Grandias 12V igin Alicr:
ACIK Baglanti Gug LED’i
[’
J hN ‘
KAPALI Titresi -
Analog Mini Stick fresim - '
8-Way D-Pad Buttons 1~4 i / \
PS3 PC

Yazilmin Kurulmasi: Grandias12V veya Kablosuz Grandias 12V’'u kurmadan énce yazilimi yikleyin. Oyun

Yiizeyi siriict yiklenmemis olsa bile titresim fonksiyonu olmaksizin ¢alisacaktir

1. Grandias 12V CD’sini CD-ROM’unuza takiniz; bilgisayarinizin diski yiklemesi igin birka¢ saniye bekleyiniz.

2. Eger sisteminiz kurulum yazilimini otomatik olarak baglatmazsa, CD surlctnizin dizini altinda bulunan
dosyay! bulunuz ve buna tiklayiniz ve sonrasinda Grandias12V yazilimini kurmak {zere ekran talimatlarini
takip ediniz.

Donanimin Kurulmasi

1. Oyun ylzeyini bilgisayar veya USB gobegi tzerindeki bir USB baglanti noktasina takin. Baglanti saglandiktan
sonra "Yeni bir donanim bul" mesaji gérinur ve yikleme islemini tamamlamaniz amaciyla sizin i¢in standart bir
USB surtcusi bulunur.

2. Oyun Kontrolérleri sayfasina gidin ve “Gelismis” secenegini isaretleyin. Oyun Yuzeyi 2 eksenli, 12 digmeli
oyun ylzeyi bir USB gibi galismalidir. Yiklemede hata varsa bir kez daha kontrol edin.

Kablosuz fonksiyonunu ayarlama (yalnizca Kablosuz Grandias 12V igin):

Kablosuz Grandias 12V’un yikleme islemini tamamladiktan sonra, cihaz otomatik olarak arama yapar ve aliciya

baglanir. Baglantinizda sorun yoksa, Oyun Yiizeyi'nin Uzerindeki sari LED bes saniye boyunca yanip sbner.

Arama Modu Uyanma bekletme modu Bekletme Modu Dusuk Pil Uyarisi
START START (BASLAT) veya Herhangi bir digme aktivitesi Sari LED yavas bir
(BASLAT)+MODE SELECT (SEC) diigmesi. olmaksizin, 2 dakika sonra. sekilde yanip sbnmeye
(MOD) diigmesi devam eder.

Ses ¢ikisini ayarlama (yalnizca Grandias Commander igin)

Sistemde birden fazla ses cihazi varsa, ses ayarlari ekranina gidip ses cihazini “USB Audio” olarak se¢gmeniz

gerekir.

Turbo Fonksiyonlari:

1. Turbo Ayarla/Temizle Fonksiyonlarii TURBO diUgmesine basili tutunuz, sonrasinda Uzerine turbo
fonksiyonunu ayarlamak istediginiz herhangi bir aksiyon diigmesine basiniz. Turbo fonksiyonunu kaldirmak
icin, ayni iglemi tekrardan gercgeklestiriniz.

Makro Fonksiyonlari (yalnizca MaxFire Grandias 12V igin)

1. MACRO Fonksiyonlarinin Ayari: Makro fonksiyonu 5~8 (L1/R1/L2/R2) dugmeleri icin programlanabilir.
MACRO tusuna basiniz, makro fonksiyonunu baslatmak tzere yesil LED 1$131 yavasca yanip sénuyor olacaktir.
Aksiyon dugmelerinin (1~4, 11, 12 digmesi) herhangi birine veya adim adim y&n tuslarina basiniz. Ayar
esnasinda yesil LED 1s1§1 hizlica yanip s®necektir. Sonrasinda, ayari tamamlamak Uzere tekrar MACRO
digmesine basiniz. Grandias 12 V bilgisayardan ¢ikarilsa bile, makro fonksiyonun igerigi programlanmis
makro digmelerinde kalacaktir.

2. Makro Fonksiyonlarinin Temizlenmesi: Programlanmis Makro digmesine basili tutunuz, sonrasinda bu
digmeden makro fonksiyonunu kaldirmak tizere TURBO digmesine iki kere basiniz.

Turbo/Makro Hizi Ayarlama: Turbo veya MACRO digmesine basil tutun, ardindan sadece START (BASLAT)

digmesine basin. Turbo/Makro hizi, START (BASLAT) digmesine her basildiginda periyodik olarak

2->4->8->16->2 Hz'e ayarlanir.

3. MOD: Analog ile Dijital Mod arasinda gecis yapmak izere MODE digmesine basiniz. Analog MOD altinda

_ kirmizi LED 19131 yanacaktir.

Onemli & Dikkat

1. Yazilimizin Oyun Kontroléri/Joystick ile uyumlu oldugundan emin olunuz.

2. Her oyun, tim fonksiyon digmelerinin ¢alismasini gerektirmez. Eger oyun icinde bazi digmelerin
calismadigini gorirseniz, litfen tekrar oyun ayarlarini kontrol ediniz.

3. Oyun tableti digmelerinin islevi, farkli oyunlara goére degisiklik gosterebilir. Oyun icindeki OPTION kismindan
oyun ayarlarina gegis yapmadan 6nce, en iyi oyun ayarlarini belirlemek tizere oyununuzun kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.
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YKPAIHCbKA

BesgpoToBa irpoBa koHconb Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Aygio iHepdenc Tanbkn B mogeni Grandias Commander:

(0¥ Q)

HaByLHMKN MikpodboH

KHonku 5~8

I—TYPBO/OBPATI/I/I'IOLIATI/I/MAKPO

Mpuimau Tinbkn B 6e3apoToBin mogeni Grandias 12V:

BMukHeHO MigegHaHHa  |HAIKATOP XUBMEHHS
: |
. ) o
. BumkeHo Bibpauis
AHanoroswui
MiHIXXONCTUK
8-6i4He KepyBaHHsI Buttons 1-4 . N
PS3 PC

YcTaHoBKa nporpamMHoro 3abesne4yeHHs: YCTaHOBITbL NporpamMHe 3abesneveHHst 4o Toro, sk BcTaHoBnoBaTn Grandias12V

abo Wireless Grandias 12V. IrpoBa koHcornb npautoBaTume 6e3 BibpaLii, HaBiTb AKLWO He BCTAHOBMEHO ApariBep.

1. BcraBTe auck 3 gpavisepom B npusig ans CD-guckiB; 3adekanTe gekinbka CeKyHA, MOKM KOMM'IOTEpP He 3uuTae Ouck;
nporpama aBTO 3anycKy 3anyCcTuUTbCS, Ta 3'sIBUTbCS BiKHO YCTaHOBKWU. Byab nacka, BUKOHYNTE iHCTPYKLiT Ha ekpaHi.

2. Axwo Bawa cuctema He 3anycTuUTb Nporpamy yCTaHOBKM aBTOMaTU4YHO, BU MOXETE 3HalTK cbain B nanuji BaLoro npusoay
ansa CD guckis Ta KnauHyTu oro, a TOAi BUKOHaTW iHCTPYKLIT Ha eKpaHi ANs yCTaHOBKM NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs.

MpueaHaHHa npucTpois

1. [MpuegHaitte irpoBy koHconb Ao nopty USB Ha Bawomy komn'ioTepi a6o Ao nepexigHuka ans USB. Micna 3'egHaHHs,
3'ABUTbCA MNOBIAOMNEHHS1 «BusiBNeHO HOBWIA MpUCTPIi», Ta cTaHgapTHui gpaveep USB 3'aButbca gns Toro, LWwob
3aBEpLUNTM YCTAHOBIEHHS.

2. 3Haingitb cTopiHky Game Controllers (IrpoBi koHTponepu) Ta o6epiTb Advanced (JoaaTkoBo). IrpoBa KOHCOMb MOBUMHHA
npautoBatn 3 Takumm KoHdirypauismu: USB, 2-axis 12-button game pad (2-ocboBa irpoBa KOHCONMb Ha 12 KHOMOK 3
nigkntoveHHam yepes USB).

HanawTtynTe dyHKuUilo 6e3apoToBoro 3’egHaHHA (Tinbku ans mogeni Wireless Grandias):

Ak Tinbku 3aBepLUEHO ycTaHOBKY 6e3apoToBoi koHconi Grandias 12V, BOHa NOYHe aBTOMATUYHWIA MOLUYK | NPUEQHAETLCS 4O

npunmaya. Ha n’atb cekyHA, Ha irpoBiii KOHCOMi 3aCBITUTHCS KOBTUI CBITNOAIOAHWIA iHAMKATOP, a NOTIM MoracHe, AKLO

3’eHaHHSA YCMiLLHO BMKOHaHO.

Pexum nowyky BuinTu 3 pexxmy ouvikyBaHHSA Pexwum ovikyBaHHA IHavkaTop NnocnabneHHs
IEHHS
KHonkn START+MODE KHonka START (noyaTtu) abo Yepes aBi XBUnWHYM nicns YKosTuw iHgukaTop
(novaTtu+pexum) kHonka SELECT (O6patu). NPUNUHEHHS poBOTU 3 KHOMKaMMU. NPOAOBXYE MOBINbHO
MUrOTITW.

HanawTynTe aynio-Buxig (Tinbku ana mopeni Grandias Commander):

Akwo B cuctemi GinbLue 3a O4MH 3BYKOBUI NPUCTPIN, Bam NOTPIOHO 3anyCTUTK BIKHO YyCTaHOBKM ayfio Ta obpaTtu

aygio-npuctpin USB Audio (aygio 4yepes Buxig USB).

®DyHKUiT Typ6o/makpo

1. YcraHoBka/BuganeHHs yHkUii Typ6o: HaTucHiTb Ta yTpumyiTe kHomnky Typ6o, MOTIM HaTUCHITL Byab-sKy KOMaHOHY
KHOMKY, W06 npuaHayunTn Ha Hel pyHKuito Typ6o. LLLo6 3HATM dhyHKUito Typ6o, Lie pa3 NoBTOPITb L0 Npoueaypy.

DyHKLIiT Makpo
HanawTyBaHHs dyHKUiIN Makpo: Makpo-dyHKUIT MOXHa 3anporpaMmyBaTy Tinbku Ha kHomkun 5~8 (L1/R1/L2/R2). HaTtucHiTe
KHOMKy Makpo, i 3eneHun iHgukaTop Muratume MOoBINbHO — TaK 3anyCcTUTbCA Makpo-pyHKUiS. HaTucHiTe Oyab-aky
KOMaHZHy KHomKy (kHomku 1~4, 11, 12),abo pa3 3a pa3om HaTuckante 8-Oi4Hy KHOMKY KepyBaHHS. 3eneHui iHamkaTop
MuraTume LBMALLE N Yac HanawTyBaHHS.

2. 3HATU MaKpo-oyHKUIT: HaTUCHITL Ta yTpUMyMTe 3anporpaMoBaHy MakpO-KHOMKY, MOTiM HaTWUCHITL ABiuM KHoMKy TypGo,
LWO6 3HATM PYHKLO MaKpPO 3 LiiEi KHOMKM.

HanawTyBaHHs weuakocTi Typbo/makpo: HatucHite kHonky Turbo a6o MACRO Ta yTpuMyiTe, NOTIM HATUCHITb fMLLE KHOMKY

START. WBuakictb Typbo/makpo byae HanawToByBaTUCh LMKIIYHO B NOCMIAOBHOCTI 2->4->8->16->2 'L, KOXeH pas, Konv Bu

HaTUcKaTUMeTe KHOMKY.

3. Pexum: HatucHite kHonky MODE wo6 nepexoauTv 3a aHaroroBoro pexumy B LUdpPOBWK, Ta HaBnaku. YepBoHwWi
iHOMKaTOP O3HaYaTUMeE aHanoroBU PEXnM.

YBara: BaxnuBa iHchopmauis

1. TMepekoHaWiTecs, WO Balle nNporpamHe 3abeaneyveHHs NigTpumMye IrpoBuii KOHTponep/dKONCTUK.

2. He ans KOXHOT irpu NOTPiOHI BCi KHOMKK. AKLLO BUSBUTBLCS, O AesIKi KHOMKM He NpaLioTh B i, e pa3 nepesipte
HanawTyBaHHS irpu.

3. ®yHKUiT KHONOK iIrPOBOI KOHCOMI MOXYTb BiAPI3HATUCH B Pi3HMX irpax. [Jo Toro sk nepexoamTy 3 onuin rpu Ao ii
HanalTyBaHb, 3aBXAM YBaXHO NepeuntanTe iHCTPYKLUIT KopucTyBaya Ans Balloi irpu, wob obpaTu Havkpalli irpoBi
HanalTyBaHHS.
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EESTI

Traadita Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Audioliides ainult Grandias Commanderile:

Nupud 5-8 | TURBO/SELECT/START/MACRO ]\ (C/‘?“)) ®) i (@}

| % |
Kdrvaklapid Mikrofon
= O Vastuvétja ainult Wireless Grandias ele:
Y = O O SEES Link Toite LED

O ( [

R TS T

VALJAS  Vibratsioon

MODE/LEQ

Analoog Mini kang b psg/ ?C

8-Way D-Pad Buttons 1~4

Tarkvara Installeerimine: Installeeri tarkvara enne Grandias12V-e vbi Traadita Grandias 12V-e installeerimist

installeeri tarkvara. Mangupult té6tab isegi siis, kui draiverit ei ole installeeritud, aga ilma vibratsioonifunktsioonita.

1. Sisendage Grandias 12V draiveri CD oma CD-ROM-i; oodake mdni sekund kui PC laadib ketta.

2. Kui te sisteem ei kaivita installimise tarkvara automaatselt, siis leidke fail oma CD draiveri kataloogis ja
klikkige sellel, siis jalgige instruktsioone ekraanil Grandias 12V tarkvara installimiseks.

Riistvara Installeerimine

1. Uhenda mangupult personaalarvuti USB porti vdi USB jaoturisse. Peale ihendamist ilmub teade "Leia uus
riistvara" ja sulle lokaliseeritakse standard USB draiver, et I6puni viia installeerimine.

2. Mine Mangukontrollerite lehekiiliele ja vali "Téaiustatud". Mangupult peaks té6tama kui USB 2-teljeline,
12-nupuline mangupult. Kontrolli installeerimist uuesti, kui see ei ole korrektne.

Seadista traadita funktsioon (ainult Wireless Grandias 12V-le):

Kui oled I6puni viinud Wireless Grandias 12V installeerimise, otsib see automaatselt lles ja lingib ennast

vastuvétjaga. Kui oled saavutanud dnnestunud Ghenduse, sittib Mangupuldil olev kollane LED viieks sekundiks

ning seejarel see kustub.

Otsingureziim Arata seiskumisreziim tles | SeiskumisreZiim TUhja patarei indikaator
START+MODE nupp START nupp v6i SELECT Aktiveerub peale 2-e minutit, kui | Kollane LED vilgub
nupp ei vajutata mistahes nuppe aeglaselt.

Seadista audioviljund (ainult Grandias Commander’ile):

Kui stisteemis on rohkem kui Uks audioseade, pead minema audio haalestamise ekraanile ja valima

audioseadmeks "USB Audio".

Turbo funktsioonid:

1. Seadkefltiihjendage turbo funktsioonid: vajutage ja hoidke TURBO nuppu, siis vajutage Uhele
tegevusnuppudest, et seadistada turbo funktsioon. Et avada turbo funktsioon, korrake sama tegevust uuesti.

Makro funktsioonid (ainult MaxFire Grandias 12V jaoks)

1. Seadke MAKRO funktsioonid: ainult makro funktsiooni véib programmeerida nuppudele 5~8 (L1/R1/L2/R2).
Vajutage MAKRO klahvile ja roheline LED plingib aeglaselt, et algatada makro funktsiooni. Vajutage Uhele
tegevusnuppudest (nupp 1~4, 11, 12) vdi suunaklahvile aste-astmelt. Roheline LED plingib kiiremini
seadistuse ajal.

2. Et tihjendada makro funktsioone: vajutage ja hoidke programmeeritud Makro nuppu, siis vajutage TURBO
nupule kaks korda, et eemaldada makro funktsioon sellest nupust.

Seadista Turbo/Macro Kiirus: Vajuta Turbo vdi MACRO nuppu ja hoia seda all, seejarel vajuta ainult START nuppu.

Turbo/Macro kiirust reguleeritakse tstkliliselt, 2->4->8->16->2 Hz, iga kord, kui vajutatakse START nuppu.

3. REZIIM: vajutage REZIIMI nupule, et lilitada analog mooduselt digitaalsele. Analoog REZIIMI korral on LED
punane.

Tahtis ja tdhelepanu

1. Olge kindel, et teie tarkvara toetab méangu kontrollerit/juhtkangi.

2. Mitte kbigiks mangudeks pole vaja kdiki funktsiooninuppe. Kui méned nupud ei té6ta, palun kontrollige mangu
seadistust uuesti.

3. Mangu puutepadja nuppude funktsioon v&ib olla erinev eri mangudes. Enne kui alustate mangu valikute
seadistust, lugege alati hoolega juhiseid mangu parimaks seadistuseks.

18




LATVIESU

Wireless Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander

Tikai Grandias Commander audio interfeiss:
TURBO/SELECT/START/MACRO

Pogas 5~8 | | L (f;))ﬂ i @:—@ J

Austinas Mikrofons
o Tikai Wireless Grandias 12V uztvérgjs:
OO On (leslégts) Saite  Jaudas gaismas indikators

OFF (Izslegts) Vibraci |

MODE/LEQ

Analoga mini ; ]
kursorsvira i

8-virzienu D-pults Buttons 1-4 PS3 PC

Programmatiiras instaléSana: Pirms Grandias 12V vai Wireless Grandias 12V instalé$anas instalgjiet programmataru. Spélu

panelis darbosies bez vibracijas funkcijas par tad, ja draiveris nebis instaléts.

1. levietojiet Grandias 12V kompaktdisku CD-ROM diskdzinT un bridi uzgaidiet, kamér dators disku ieladé.

2. Ja sistéma nepalaiZ instalé$anas programmu automatiski, sameklgjiet palai$anas failu kompaktdisku dzina direktorija un
noklikSkiniet uz ta. Péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu Grandias 12V programmatru.

Aparatiras uzstadisana

1. Pievienojiet spélu paneli datora USB portam vai USB centrmezglam. Pé&c pievieno$anas paradisies pazinojums ,Find a new
hardware” (Atrast jaunu aparatdru) un tiks noradita standarta USB draivera atraSanas vieta, lai jis varétu pabeigt
instalésanu.

2. Ejiet uz Spéles kontrolleru lapu un izvélieties ,Advanced”. Sis spélu panelis darbosies ka USB 2-asu 12 pogu spé&lu panelis.
Ja tas nav pareizi, vélreiz parbaudiet instalaciju.

Uzstadiet bezvadu funkciju (tikai Wireless Grandias 12V):

Kad Wireless Grandias 12V instaléSana bls pabeigta, tas automatiski meklés un nodro$inas saiti ar uztvéréju. Uz Spé|u panela

5 sekundes degs dzeltenais gaismas indikators un, ja savienojums bis izdevies, tas péc tam nodzisTs.

MekléSanas reZims Darba atlik§anas reZzima Darba atlikSanas reZims Zema baterijas ladina
atcelSana indikators
START+REZIMA poga START poga vai IZVELES Pé&c 2 minatém bez jebkadas pogu | Dzeltenais gaismas
poga aktivitates. indikators turpina Iéni
mirgot.

lestatiet audio izvadi (tikai Grandias Commander):

Sajé sistéma ir vairakas audio iekartas; jums jaaiziet uz audio iestatiSanas ekranu un jaizvélas to audio iekartu, kas bus ,USB

Audio".

Turbo funkcijas:

1. Turbo funkcijas iestati$ana un notiriSana: nospiediet un turiet nospiestu pogu TURBO, tad nospiediet jebkuru darbibas
pogu, lai iestatitu tai turbo funkciju. Lai izbeigtu turbo funkcijas darbibu, atkartojiet So procediru vélreiz.

Makro funkcijas (tikai MaxFire Grandias 12V)

1. MAKRO funkcijas iestati§ana: makro funkciju var ieprogrammét tikai 5~8 pogam (L1/R1/L2/R2). Nospiediet pogu MAKRO;
ieslédzoties makro funkcijai, zalais indikators léni mirgos. Nospiediet jebkuru darbibu pogu (pogas 1-4, 11, 12) vai soli pa
solim virzienu pulti. lestati8anas laika zala indikatora gaisma mirgos atrak.

2. MAKRO funkcijas notiridana: nospiediet un turiet nospiestu ieprogramméto makro pogu, tad divreiz nospiediet pogu
TURBO, lai nonemtu Sai pogai ieprogramméto makro funkciju.

lestatiet Turbo/Macro atrumu: Piespiediet un pieturiet Turbo vai MACRO pogu, péc tam piespiediet tikai START pogu. Katru reizi,

kad tiks piespiesta START poga, Turbo/Macro atrums tiks secigi noreguléts ka 2->4->8->16->2 Hz.

3. REZIMS: nospiediet MODE (reZims) pogu, lai parslégtos no analoga uz digitalo rezimu Analoga reZima deg sarkanais
indikators.

Svarigi

1. Parliecinieties, ka jusu programmatdra atbalsta Game Controller/Joystick.

2. Ne katrai spélei nepiecie$amas visas funkciju pogas. Ja atseviSkas pogas spéles ietvaros nedarbojas, lGdzu, vélreiz
parbaudiet spéles iestatljumus.

3. Spéles pults pogu funkcijas dazadas spélés var bit atSkirigas. Pirms pariet uz spéles iestatljumiem no spéles OPTION
izvélnes, vienmeér uzmanigi izlasiet spéles rokasgramatu, lai vislabak iestatitu spéli.
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LIETUVISKAI

Bevielis Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias komanderis

Garso sasaja tik Grandias komanderiui:

TURBO/SELECT/START/MACRO p— p—
Buttons 5~8 ]\ (9)) O i (C_\@}

§ I
Ausinés Mikrofonas

O Imtuvas tik bevieliui Grandias 12V:
= O O liungta nuoroda Maitinimas LED

o) S ]

ISjungta  Vibracija

9)

MODE/LEQ

Analog Mini Stick

PS3 PC
8-Way D-Pad Buttons 1~4

Programinés jrangos jdiegimas: PrieS diegiant Grandias12V ar bevielj Grandias12V visy pirma jdiekite

programine jrangg. Zaidimo pultas veiks be vibracijos funkcijos ir tuomet net jei néra jdiegta tvarkykleé.

1. |dékite Grandias 12V tvarkyklés kompaktinj diskg | savo kompaktiniy disky pastovig atmintine; palakite kelias
sekundes kol kompiuteris jkels diska.

2. Jei josy sistema automatiSkai nepaleidZia programinés jrangos diegimo, jus galite patalpinti failg josy
kompaktiniy disky jtaiso kataloge ir spragteléti ant jo, tada, kad instaliuoti ,Grandias12V” vadovaukités
ekraninémis instrukcijomis.

Irangos jdiegimas

4 ljunkite Zaidimo pultg | USB prievadg kompiuteryje arba USB telktuve. Prijungus pasirodo pranesimas ,Surasti
naujg jrenginj“ bei bus patalpinama standartiné USB tvarkyklé, kad galétuméte uzbaigti diegima.

2. Eikite | zaidimo valdymo puslapj ir pasirinkite ,Papildomas®. Zaidimo pultas turi veikti kaip USB, 2 — asis 12
mygtuky Zaidimo pultas. Jei kas nors negerai, dar kartg patikrinkite jdiegima.

Nustatyti beviele funkcija (tik bevieliui Grandias 12V):

Jeigu uzbaigéte bevielio Grandias 12V jdiegima, automatiskai bus ieSkoma ir nukreipiama j imtuvg. Geltonas LED ir

zaidimo pultas uzsidegs penkioms sekundéms, o po to iSsijungs, jeigu prijungimas sékmingas.

leSkojimo rezimas Zadinimo rezimas Laikino sustabdymo rezimas | Baterijy veikimo

indikatorius
PRADETI+REZIMAS PRADETI mygtukas arba | Po 2 minuéiy jeigu niekas Geltona LED létai
mygtukas PASIRINKTI mygtukas neatliekama jokiu mygtuku. zybsi

Nustatyti garso iSvestj (tik Grandias komanderiui):

Jeigu yra daugiau kaip vienas garso jrenginys sistemoje; reikia eiti  garso nuostaty ekrang ir pasirinkti garso jrenginj

,USB Audio*®.

Turbo Funkcijos:

1. Set (nustatyti)/Clear (iSvalyti) Turbo funkcijas: paspauskite ir laikykite TURBO mygtuka, tada paspauskite bet
kuri veiksmo mygtuka, kad parinkti jam turbo funkcijg. Turbo funkcijos atSaukimui, pakartokite tg pacig
procedura.

Makro funkcijos (tinka tik ,,MaxFire Grandias 12V*)

1. Set MACRO Functions (MAKRO funkcijy nustatymas): Makro funkcijos gali bdti programuojamos tik 5~8
(L1/R1/L2/R2) mygtukams. Paspauskite MACRO (makro) klaviSg, tada létai jsiziebs Zalias Sviesos diodas,
inicijuodamas makro funkcijg. Paspauskite bet kurj i§ veiksmo mygtuky (mygtukas 1~4, 11, 12) arba Zingsnis
po Zingshio naudokités valdymo pultu.

2. Clear Macro Functions (makro funkcijy iSvalymas): Paspauskite ir laikykite uZzprogramuotg Makro mygtuka,
tada, kad pasalinti i$ Sio mygtuko makro funkcija, du kartus paspauskite TURBO mygtuka.

Nustatyti Turbo/ makro greitj: Paspauskite Turbo ar MAKRO mygtuka ir palaikykite, tuomet spauskite tik PRADET]

mygtukg. Turbo/ makro greitis bus reguliuojamas cikliSkai nuo 2->4->8->16->2 Hz kas kart kai nuspaudziamas

mygtukas PRADETI.

3. MODE (rezimas): Paspauskite MODE (rezimas) mygtukg, kad kaitalioti tarp Analog (analogo) ir Digital
(skaitmeninio) rézimo. Analogo rézime Svies raudonas Sviesos diodas.
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KA3AK

Cbimcbi3 Grandias 12V / MaxFire Grandias 12V/Grandias Commander
ObibbicTaybiw Tingecyi Tek Grandias Commander yLuiH:
TURBO/SELECT/START/MACRO ~
5~8 G6aTtblpmanap = [ W
|
| (0§
I I / e
Kynakkan MwukpodhoH
o KaGbinaarblll Tek cbiMcbiz Grandias 12V yiwiH:
O ON (kocy) Kocbinbim  Kyat anrakraybliibl
® . T
MODE/LED OFF (axblpaty) [Hipin [}
AHarnorTbiK MUHU CTEK =
8- xonpplk D-Pad Buttons 1~4 PS3 KomnbloTep

Barpapnamaneik xacakramaHbl opHaTy: Grandias12V Hecmece cbiMmcbi3 Grandias 12V opHaTtnac 6ypbiH ayeni 6argapnamansik
XacakTamaHbl opHaTbiHpI3. Erep TinTi gpaniBep opHaTtbinmaca ga, OlblH NepHeTakTachl Gipin XeTeCiHCI3 Ae XKYMbIC iCTENTIH
bonaabl.

1. Grandias 12V pgpaiiBepi »a3sblfifaH blKWaM AUCKIHI AUCKI ysCbiHA canblHbI3; KOMMbIOTEP AMCKiHI XXyKTereHwe bGipHelle
CeKyH[, KYTiHi3.

2. Erep ci3aiH KOMMbIOTEPIIK XYAEHi3 OpHaTyablH Oargapnamarnblk xxacakTaMachlH e34iriHeH icke kocnanTbiH 6onca, biklwam
Oucki kaTanorbiHAarbl hanngbl TabblHbI3 [a, OHbIH YCTiHEH LWepTiHi3, cogaH coH Grandias12V ©Gafgapnamanbik
XacaktamacblH opHaTy yLwiH 6eriHebeTTeri HyckaynapAbl OpbiHAAHbIS.

TexHUKanbIK XabablKTbl OpHaTy

1. OibiH nepHeTakTackliH komnbioTepaeri USB nopTthiHa Hemece USB xabblHa xanfaHbl3. XXanfaraHHaH keiiH “Find a new
hardware” (XKaHa xababik Tabbingbl) xabapbl nanga 6onaabl Aa, opHaTyabl askTay ywiH ctaHgapTTel USB gpainBepiHiH
OpHbI KepceTineai.

2. OiibiH KOHTpONMepi TapaybiHa eTiHi3 Ae, “KocbiMLua” amipiH TaHaaHbI3. OnbiH NepHeTakTackl USB, 2 ocbTik 12 6atbipmarnsi
OMbIH NepHeTaKTackl CUAKTLI XXyMbIC icTeyre Tuic. Erep on gypeic 6onmaca, opHaTy 6apbiCbiH Tafbl 6ip peT TekcepiHis.

CbIMCbI3 XYMbIC XXeTeCiH opHaTy (Tek cbiMcbI3 Grandias 12V ywwiH):

Ceimcbi3 Grandias 12V opHaTyabl agkTaraHHaH KeliH on kabbinaarbIWThl e34iriHeH i3gen Taybin, oHbIMeH GalinaHbicagbl. Erep

Kocblny caTTi 6onca, ovibiH NepHeTaKTacbiHAarbl Capbl aFakTayblll LWaMbl 6ec CeKyHA XaHagbl 4a, COHbIHAH KalTa ceHepi.

I3gey pexumi KyTy pexumiH oaty KyTy pexumi BaTapes anrakrayblLbl
START+MODE START (6acray) 6aTbipmacsl Kes kenreH 6aTblipma apekeTci3 Capbl alrakTaybilw Wwam
(6acTay+pexum) He SELECT (6enektey) bonca, 2 MUHYTTaH KeliH y34ikci3 6asay
GaTblipmachl GaTbipmachl. XbINbINbIKTangpl.

ObI6bIC WhIFbICbIH OpHaTy (Tek Grandias Commander ywwiH):

Erep xyWieHiH, iwinae 6ipeyneH apTbik AblObiCTaybIW KypbinFbl 6onca; abidbicTaybill opHaTy 6eliHebeTiHe eTin, AblObicTaybILw

KypbinfbiHbl “USB Audio” TypiHae 6enekTey Kepek.

Typ6o xeTenepi:

1. Turbo xetenepiH opHaTy/xot0: TURBO 6aTbipmachiH 6ackiHpI3 Aa, ycTan TypbiHbI3, CoOaH COH turbo XeTeciH kes KenreH
amip 6aTbipmackiHa OpHaTY YLUiH OHbI B6acbiHbI3. Turbo xeTeciH axbIpaTy YLIiH CONn apekeTTepai Tafbl KanTanaHbI3.

Macro xeTenepi (tek MaxFire Grandias 12V ywiH)

1. MACRO xeTenepiH opHaty: Macro xeTeciH Tek 5~8 (L1/R1/L2/R2) GaTtbipManap ywiH faHa Gafgapnamanayfa Gonagbi.
MACRO nepHeciH 6acblHbI3, COHAA >acbln TYCTi XXapblK AMOAbl MACro XeTECiH icke KOCy YLUiH 6asy XbinbinbikTangsl. OMip
OaTbipmanapbiHbib (1~4, 11, 12 6aTbipmanapbl) Ke3 KenreHiH Hemece MeH3epri nepHenepai GipiHeH CoH GipiH GacbIHbI3.
OpHaTy Ke3iHae »Kacblin TYCTi XapblK AUOAbI XblNAaMblpak XbiMbibIKTakabl.

2. Macro xeTenepiH xot0: Macro GaTtblpMacbiH GacbiHbI3 Aa, ycTan TypbiHbI3, cogaH coH TURBO GaTbipmacbiHaH macro
XKETECiH XOWbIN TacTay YLiH ocbl 6aTbipMaHbl eki peT 6acbkiHpI3.

Turbo/Macro xbingamabifelH opHaty: Turbo Hemece MACRO 6GaTtbipmacbiH 6acbin yctan TypbiHbl3, cogaH coH START

OaTblpMachklH faHa 0acblHbI3. Turbo/Macro xbingamabifbl START GaTtbipmackl ap ke3 6acbinFaH calblH 2->4->8->16->2 [y

anHanbiMabl Typae 6antanagsi.

3. KYW: Ananorteik Kyt MeH caHablK Kyl apachbiH keaek aybicThipy ywiH MODE (kyii) 6aTbipMachiH 6achiHbi3. AHANorTbLIK
Kyae KbI3bll TYCTi XXapblK 4MO4bl XXaHaabl

Hazap aypapaTbiH MaHbI3Obl XXauTTap

1. Bafgapnamarnbik xacaktamaHbliH ONbIH KOHTponepiHe/TapTere Konaay KepceTiHiHE Ke3 XKeTKi3iHia.

2. Kes kenreH oiblH 6apnblk xeTenik 6aTbipManapabl kaxeT eTe 6epMmeiiai. Erep keinbip 6aTbipmanapablH OiblHAA XXYMbIC
iCTEMENTIHIH bankacaHbI3, OMbIH NapameTprnepiH Tafbl 6ip peT TeKcepiHis.

3. OfilblH NepHeTaKTacbIHbIH XXeTeci ap oibliHAa ap Typni 6onybl MymkiH. OvibiHgarsl OPTION (Hyckanap) Ma3ipiHeH OWibIH
napameTprepiH TaHgamac 6ypbiH, eH XakCbl ObIH NapameTprepiH opHaTy YLWiH ayeni OMbIH Typarbl HYCKaynbIKTb
YKaKcblrian OKbIM LWbIFbIHbI3.
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This equipment has been tested and found to comply with the limitsfor aclass B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide to provide reasonable protection against harmful interference in aresidential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the installation. , May cause harmful
interference to radio communication. However, there is no guarantee that interference
Will not occur in aparticular installation. if this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

-Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.



This equipment has been tested and found to comply with the limitsfor aclass B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide to provide reasonable protection against harmful interference in aresidential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the installation. , May cause harmful
interference to radio communication. However, there is no guarantee that interference
Will not occur in aparticular installation. if this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

-Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the

following two conditions

(1) Thisdevice may not cause harmful interference and

(2) Thisdevice must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.



